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Prenumerata w Warszawie.
We wszystkich ksiegarniach i kantorach pism peryodycznych
po cenie rocznie rsr. 7 kop. 20; potrocznie rsr. 3 kop. 60;
kwartalnie rsr. 1 kop. 80; miesiecznie kop. 60.

Prenumerata w Cesarstwie i Krolestwie:

Kwartalnie rsr. 2 kop. 50; potrocznie rsr. 5, rocznie rsr. 10.

POJDZ DO MNIE....!

P6jdz do mnie; potdz mi rece na czole;
Niech na twych ustach bty$nie usmiech zioty,
Niech w nim sie wszystkie odzwierciedlg bole,
Wszystkie pragnienia twoje i tesknoty!

Pojdz do mnie; jednem czarodziejskiem stowem
ZbudZz mego ducha, co w omdleniu kona,
Owiany ciezkiem powietrzem grobowem;
Zbudz go, jak martwy gtaz Pigmaliona!

Nie dziw sie, siostro; wszak sg czasem chwile,
Gdy duch, na widok umartej nadziei.

Cofa sie z zycia codziennej kolei

| rad-by zasna¢ na dtugo w mogile.

Nie dziw sie, siostro, nie dziw sie, jezeli
Pod tchnieniem zycia zabraknie zapatu,
Gdy duch swe mysli i czucia spopieli,
Pragnagc widomych wecielen ideatu.

Gdy coraz nowych cierpien bije fala,

Wybacz, gdy wowczas on zamknie sie w sobie,
Gdy chciaiby przezy¢ wiek od ludzi zdata

I w takiej ciszy, jaka gosci w grobie.

Tak koncha morska zwija sie w skorupie,
Gdy dion tyranska silny cios jej zada,

W glebiny morza natychmiast zapada

I tam samotna pedzi zycie trupie.

Wydawca MICHAL GLUCKSBERG.
EXPEDYCYA GLOWNA W KSIEGAMI WYDAWCY
Ulica Krélewska Nr. 5.

Lecz takiem zyciem zy¢—to hanba moze....
P6jdz do mnie! w wielkiej cierpienia godzinie
Niech na twych dtoniach moje dtonie ztoze,
Niech twoja sita w hioje piersi wptynie.

Nie zawsze cztowiek moze znalez¢ tyle
W sobie potrzebnej do zwycieztwa sity,
Azeby przezy¢ strasznej burzy chwile,
W ktodrej sie piersi jego rozkrwawity.

Woéwczas on nieraz nad sobg tzy roni,
Lecz, aby powstac i walczy¢ nanowo,
Szuka przyjaznej wkoto siebie dioni.
Pragnie ustysze¢ ciche, bratnie stowo

Przyjdz wiec i potéz mi reke na czole:

Niech znowu duch moj do zycia sie zbudzi;

Niech znowu skrzydta rozwinie sokole;

Niech znowu wierze w mito$¢, w niebo, w tudzi....
J. Kitowski.

POGAWEDKA.

Minety piekne dnie ,,Aranjuezu“—minat letni
karnawat; wszystko, niestety, przemija...

Skonczyta sie wystawa, na ktérej, wedtug me-
go przewidywania, najciekawszym okazem in-
wentarza... elektrycznego, byla kolej, wozgca
bez lokomotywy ludzi ,,niewiedzacych, co zrobi¢
z dyskami,“—jak sie dowcipnie wyrazit zawsze
dowcipny Kur. Swigteczny.

Skoriczyty sie wyscigi na mokotowskim torze,
na ktérym pietnastu wiascicieli stadnin wzieto
61 nagrod, w ogoélnej kwocie 30.747 rs. 25 kop.,

W Ww.

W Cesarstwie Austryackiem we Lwowie u Gubrynowicza i Schmidta
kwartalnie flor. 3; na prowincyi z przesytka pocztows flor. 3 cent. 8.0
W Krakowie: u D. E. Friedleina, kwartat, flor. 2 cent. 75 na pro-

wincyi z przesytkg pocztowa flor. 3 cent. 50.
Ks. Poznanskiem: n Leitgebera i Spét., kwartat. 5 marek

a miedzy nimi az jedenascie przypadio w tym
roku dla pana L. Grabowskiego.

Koni 35 popisywato sie szybkoscig swoich pe-
datéw; sportsmeni nasi utrzymuja, ze tegoroczny
sezon nalezatl do interessujgcych a wszyscy ci,
co sportsmendéw udaja—zatuja, iz tylko dni szes¢
trwaty wyscigi. Mogtyby trwaé diluzej, gdyby
towarzystwo miato wiecej pieniedzy do rozdania
na nagrody, ale i tak wydaje wiecej, niz dzisiej-
szy stan funduszéw pozwala.

Sprawozdawcy zauwazyli, (sprawozdawcom
trzeba wierzyc¢), ze zamitowanie do sportu wzro-
sto, nietylko w naszym high-lifie, ale i w szero-
kich kotach publicznosci, ktéra ttumnie $pieszy-
ta na pole wysScigowe.

Totalizator byt w oblezeniu, a podobno ptecé
piekna w tym rokn szczegdlniej puszczata sie
na hazard i prowadzita te szulerke z namietno-
Scig niezwykla, ,,sptukujac sie” z rubelkow przy
kazdym biegu.

I powiedzie¢, ze sie nasze damy nie emancy-
pujg, Ze sie niczego nie uczg i nie postepuja!...
przeciez grajg juz na toto-demoralizatorze i za-
czynaja sie zna¢ na koniach szlachetnej rasy,
chociaz wiele z nich nie potrafitoby moze powie-
dzie¢, jakiej masci sg ,.ich faworyci.”

Nie wiem, czy zamitowanie do sportu na pra-
wde wzrosto wsrdd naszej publicznosci, ale tak
chyba przypuszcza¢ musi Towarzystwo wysci-
goéw konnych, skoro postanowito na rok przyszty
podnies¢ ceny biletow wejscia i miejsc w tozach
i na trybunie.

Odtad ta sensacyjna przyjemnos¢, ta ,,zabawa
lordow* kosztowa¢ ma trzy rubelki od osoby,
a zatem podwojnie drozej, a z kosztami lokomo-
cyi na miejsce i z powrotem, nawet trzy razy
wiecej, niz bilet na opere lub na komedya.

X znajda sie tacy, ktérzy zaptacag bez szemra-
nia, aby potem narzekac, ze nie majg pieniedzy
na chodzenie do teatru, kupienie nowej ksigzki,
lub zaprenumerowanie dziennika.



Zdaje mi sie, ze sie starzeje i zrzedzi¢ zaczy-
nam, a co gorsza—powtarzam sig; ilez ja to juz
razy pisatem, a pisali inni przede mngi po mnie
pisaC beda!... plewa rzucona na wiatr i moraty
dziennikarskie—to jedno.

Postanowitem sobie nie moralizowac nikogo i
trzymac sie tylko samych faktow w moich fe-
lietonach, ale mam widocznie stare i znarowio-
ne pioro, ktére zbacza z wytknietej drogi do
spichrza sto razy wymitoconych i zmielonych te-
matow.

Na szczescie, w tym czasie ujdzie mi to jakos,
bo pogawedki moje coraz wiecej nabierajg cechy
monologow; coraz czesciej przyjdzie mi teraz roz-
mawiac¢ z samym sobg na tern miejscu, z bardzo
prostej przyczyny, ze najtaskawszym moim czy-
telnikom przyjemniejszym wyda sie szmer liscia
i szept wiatru od skoszonej tgki na zamiejskich
przechadzkach lub na willegiaturze, niz najpie-
kniejsze frazesy felietonisty.

Zapach $wiezego druku nie wytrzymuje rywa-
lizacyi z zapachem polnych kwiatéow i daje sto-
wo, nie dziwie sie wam wecale, jezeli, zamiast czy-
ta¢ moje pogawedki, wolicie czyta¢ w otwartej
ksiedze przyrody, ktora teraz najpiekniejsze swe
karty przed wami rozktada.

DoczekaliSmy sie wreszcie pogody, mamy to
mitosciwe lato, z calg krasg, z calym jego uro-
kiem, z tg rozkoszng mieszaning poezyi i prozy,
stowikow' i kurczat, r6z i miodych kartofli, ma-
rzen wr cieniu i sennosci na stoncu.

Na grobie letniego karnawatu potozylisSmy juz
i ,,Wianki“; mozemy teraz $miato porzuci¢ bruk
miejski, podziurawiony kretowiskami wodociggow
i kanalizacyi, i pozegna¢ sie z Warszawa, na
ktérg z kolei zapadng nudy ogoérkowego sezonu
i wszystkie utrapienia kanikuty.

Towarzystwo wioslarskie poczciwg ofiare zto-
zyto znowu ,,Macierzynstwu“, urzadzajac na ko-
rzys¢ tej instytucyi doroczny obchod wilii $w.
Jana.

Wista, jak kameleon mienita sie wszystkiemi
kolorami ogni sztucznych, Swiatet elektrycznych,
beczek smolnych i transparentéw; tysigczne ttu-
my mrowiem obsiadty most i brzegi, ogniste ra-
ce leciaty ku gwiazdom, a gwiazdy spadaty w wo-
de i migotaty na dnie Wisty i na stropie nieba,
cata flotylla todzi, bark i statkéw szybowata po
falach; ptynety piesni ,,Lutni“ i dzwieki orkie-
stry, a temu wszystkiemu przypatrywat sie py-
zaty ksiezyc z gory i z lekcewazeniem spogladat
na elektryczne stonca...

Dziwnego podobienstwa dopatrzylem sie mie-
dzy nim a twarzg najmniejszego z liliputow, kto-
rych az dziewiec idzie na jeden korzec drama-
tycznej truppy, goszczacej na scenie haszego
teatru wielkiego, a ztozonej z samych kartow.

Natura pozwala sobie czasem na takie nie-
poczciwe psoty i stwarza ludzi w skréceniu, po-
mniejszone edycye cztowieka, jakie$ zywe la-
leczki, homunculusy, ktére sg ofiarg jej dobrego
humoru, czy ztosliwosci.

Jaki$ pomystowy impresario wpadt na koncept
zebrania calej kollekcyi takich malenstw i wy-
uczenia ich sztuki aktorskiej; przed szesciu la-
ty ztozyt trupe liliputow z pieciu mezczyzn i
czterech kobiet, postarat sie dla nich o specyal-
ny reportoar, zastosowany do ich rozmiaréw, po-
sprawiat im piekne kostyumy i w otoczeniu do-
rostych artystow to niedoroste gronko zaczat
obwozi¢ po Swieeie.

Najstarszy komik, ktéry mégtby uchodzi¢ $mia-
to za gnoma i ukry¢ sie pod lisciem topuchu, li-
czy lat czterdziesci i trzy; najmtodszy ma dopie-
ro wiosen o$émnascie (ten z iwarza ksiezycowg
wiasnie), ale spowiniety w poduszke tudzaco uda-
watby dziecko jeszcze nie odkarmione.

Pertg, nie—peretka, paciorkiem w tym karlim
rézancu jest mtoda Szlgzaczka, Zylma Goerne-
réwua, primadonna trupy; gdyby byla przynaj-
mniej trzy razy wiekszg, niz jest, z tymsamym
talentem i temperamentem scenicznym, bytaby
niezawodnie gwiazdg jakiej stotecznej sceny.

Ruchliwe to, jak zywe srebro, wesote jak wie-
widrka, wyborny typ subretki, nieustannie usmie-
chnietej i btyskajacej sprytnemi oczkami z ko-
kieterya pierwszej naiwnej; a gdyby byta jeszcze
troche mniejsza, moznaby jg pomiedzy bibelota-
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mi z porcelany lub biskitu postawi¢ na ser-
wantce.

Karzetki grajg, jak skonczeni artysci, z wer-
wa i humorem, z rutyng doswiadczonych aktoréw,
a w sztuce znalaztszy niespodzianie dla siebie cel
zycia i podpore swej exystencyi, pokochali jg
wiekszg mitoscig od niejednego z kollegow ,,pet-
nej miary.”

Przyznaje sie, zem z nieudang sympatyg pa-
trzal na te biedne miniatury ludzkie przez wspoét-
czucie dla istot uposledzonych, z ktérych zadrwi-
ta natura i obeszta sie z niemi pomacoszemu,
dajac im talent i intelligencya, réwnajac ich pod
wzgledem umystowym z normalnymi ludzmi,
a czynigc ich jednoczesnie karykaturg cztowieka.

— Gzy panu nie przykro patrze¢ na wyzszych
od siebie? — spytatem najmniejszego z liliputéw
za kulisami w antrakcie sztuki; usmiechnagt sie
ztosliwie, wzruszyt ramionami i odrzekt:

— Bynajmniej, nie potrzebuje sie zniza¢ do
nikogo i mam prawo po $wieeie chodzi¢ zawsze
z zadartym nosem, bez narazenia sie na zarzut
zarozumiatosci.

Ptec piekna, przeciwnie drazliwsza jest na pun-
kcie swego wzrostu; kto$ powiedziat kompliment
najtadniejszej i najzgrabniejszej z liliputanek
trupy, chwalgc jej wdziek i ksztaltno$¢. Posmu-
tniata w jednej chwili, wydeta usteczka i z we-
stchnieniem odparta:

— Co mi z tego!... jestem za mata na kobiete.

— A wotlalabys pani by¢ duzg i brzydkg? —
spytatem, mieszajac sie do rozmowy.

— O niel—zaprzeczyta natychmiast—gdybym
byta duza, chciatabym by¢ bardzo tadng; brzyd-
kie kobiety nie majg co robi¢ na Swieeie.

Pokazuje sie, ze niema tak matej céreczki Ewy,
aby w niej nie zmiescita sie duza doza.. proz-
nosci.

Przedstawienia kartéw odbywaty sie na wiel-
kiej scenie; uwazano to za rzecz nie wiasciwa, aby
ta widownia stuzyta za miejsce popisu dla ,,dzi-
wolagoéw.”

By¢ moze; jednak na deskach naszej Melpome-
ny widujemy dos¢ czesto teraz dziwactwa i lili-
pucie wystepy talentéw w innym rodzaju; patrze¢
musimy na kartéw i karlice, udajacych autorow
i autorki.

Nie chce by¢ zgryzliwym Zoilem i dlatego za-
milcze o nowosciach naszego repertoaru...

To dziwna, ze rezysserya dramatu i komedyi
nie umie sobie radzi¢ w klopocie wynajdowania
dobrych sztuki wprowadzania ich z pozytkiem na
scene, a teatrzyki ogrodkowe w trudniejszych
warunkach wyprzedzaja pod tym wzgledem ,,Ro-
zmaitos¢.”

Pan Tatarkiewicz pije obecnie wody karls-
badzkie u samego zrodia, wiec nie nalezy go irry-
towac, ale cho¢ mu podobno zotgdek zepsuta
prassa, dos¢ mu jeszcze widocznie strawnosci
zostato, skoro moze strawic¢ wszystkie poronione
sztuki, jakie w ostatnich czasach wystawit.

A jednak nie brakioby mu, przy lepszym wy-
borze, materyatlu na repertoar trwalszy i god-
niejszy pierwszej polskiej sceny w Warszawie

W ,,Wodewilu” np., zamiast w Rozmaitosci, po-
znatem najnowszg komedyg Edwarda Pailleron’a
p. t. ,,Myszka” (La souris). Malo sztuk w ostat:
uich czasach sprawito mi tyle przyjemnosci, co
ten trzyaktowy utwor francuzkiego autora, kto-
ry nalezy do zaszczytnych wyjatkow wsrod nad-
sekwanskich dramaturgéw dzisiejszej doby.

JJexander Dumas podczas pierwszego przed-
stawienia ,,Myszki” w Comédie francaise, miat
ztosliwie powiedzie¢, thumiac ziewanie:

— Co to za szczeSliwy autor z tego Paille-
ron‘al... jednego wieczoru wystawia dwie swoje
sztuki: na scenie: ,,Myszke”, a w sali ,,Swiat
nudow.”

Ten kostyczny dowcip Dumasa utwierdzit mnie
w przekonaniu, ze nietylko u nas, ale i we Erau-
cyi najztosliwszymi krytykami sg... kolledzy po
pidrze.

Autorowi ,,Damy kameliowej* nie mogta sie
podoba¢ komedya w tym rodzaju, jak ,,Myszka“
w ktérej niema wiarotomstwa, niema sofizmatow,
niema drazliwych sytuacyi i bardzo $lizkich kwe-
styi moralno - spotecznych do rozwigzania; jest
w niej tylko Swieze, niewinne uczucie miodziut-

kiej dziewczyny, ktora, wyszedtszy wprost z pen-
syi, spotyka mezczyzne psutego przez kobiety
we wszystkich salonach Paryza i odmiadza go,
odzywia duchowo swojg mitosScig urocza w tej
btogostawionej naiwnosci pierwszych drgnien
serca.

Na subtelnym rysunku i cieniowaniu tytutowej
figury polega cate mistrzowstwo pidra Paille-
ron’a, ktory jest realistg w obserwacyi, a poetg
w artyzmie swoim.

Umie on mowic¢ jeszcze o mitosci na scenie je-
zykiem serca, a nie nerwow i krwi wzburzonej,
umie by¢ psychologiem, nie fiziologiem, uczucia
i dlatego szlachetniej przemawia do duszy, nie
do zmystow publicznosci, ktora sie jeszcze nie
nudzi w teatrze, gdy jej kaza patrze¢ na czyste
temata w komedyi...

»Myszka” nie jest mysza polng, wiec w ogrod-
ku byto jej swojsko, ale mimo to gtéwne role
dawaty pojecie o wartosci sztuki, ktéra w lepszej
obsadzie, w grze cieniowauej nalezycie i w praw-
dziwie salonowej atmosferze inuej sceny powinna
mie¢ u nas powodzenie niepospolite.

Teatrzykom ogrodkowym plon z konkursu Echa
nie na wiele sie przyda juz w tym sezonie; jak
przewidywatem z trzydziestu sztuk ubiegajacych
sie 0 nagrode, zadna jej nie dostata. Odznaczono
tylko zaszczytng wzmianka ' obraz sceniczny
w pieciu aktach na tle zycia klas robotniczych
p. t. ,Walka”, ktérej autorem ukazat sie p. Pa-
wet Kosminski, humorysta znany: pod pseudony-
mem ,,Paul de Cos."

Znam sztuke z czytania, wiec mi wolno powie-
dzie¢ o niej, nie przesadzajgc zdania krytyki fa-
chowej, ze ma duzo scenicznego effektu, dobrze
podpatrzonych figur z natury i stosunkéw zycio-
wych w tych sferach, w ktérych akcya melodra-
matu sie toczy.'

Proletaryat warszawski wystepuje tu prawie
odfotografowany.

»Walke” zobaczy¢ mamy niebawem na scenie
Alhambry, oile na to okolicznosci pozwola.

Sprawozdanie z konkursu Echa wyrdznito sie
pewng oryginalnoscig z tych wszystkich, ktore
byty, lub by¢ miaty po rozstrzygnieciu poprzed-
nich konkurséw dramatycznych: ze o kazdej sztu-
ce zosobna wyrazito zdanie sedziowskiego aero-
pagu; zawiedzeni autorzy majg przynajmniej te
pocieche, ze mogg wyczyta¢ opinig krytyczng
o0 swoich utworach i dowiedzie¢ sie, w czem po-
btadzili przy ich podaniu.

To jednak smutny rezultat, aby na trzydziesci
pior, ani jedno w tworczym rozmachu nie zdoby-
to nagrody. Pokazuje sie, moi panowie, ze na-
pisanie nawet wzglednie dobrej sztuki na scene
nie,f'_est tak fatwa sztukal!... ) .

Sliczny powiedziatlem aforyzm i zanotuje go
sobie do jakiej jednodniowki na zapas.

Szczesliwiej udato sie ,,Lutni” z konkursem;
dzwiekta ztotemi dukatami i zwabita nie pojedyn-
czego, ale podwojnego laureata w osobie p. Mi-
chata Hertza, ktéremu za ,,WWedrownego lirnika”
pierwsza, a za ,,Rolnika” druga przysadzono na-
grode.

Kompozytor ,,Gwarkow” jest tedy bogatszy
0 nowe laury stawy, o przyjemne wrazenia i, co
najwazniejsza w tych ciezkich czasach, o catych
oSm dukatow w ztocie. Spiewnik ,Lutni“ za$
powiekszyt sie dwoma nagrodzonemi kwartetami
na gtosy mezkie i czterema odznaczonemi.

Do odznaczonych utworéw nalezy ,,Piesn zot-
nierska” i ,,Nokturn” Pankiewicza, jako tez ,,Pa-
nieneczka’A ,,Kopciuszek” St. Niewiadomskiego.

,Lutnia” zatem ma szczescie, ma dzielnego
dyrektora i Swietnego prezesa, ma sympatyg
u publicznosci, ma 75 cztonkéw $piewajacych,
a 493 stuchajacych, ma po roku istnienia ‘okoto
3,000 rs. majatku wraz z inwentarzem ztozonego,
ma swoich laureatéw i pojedynczych i dubelto-
wych—czeg6z jej wiecej potrzebal...

Towarzystwo muzyczne ma w swoim rodzaju
co$ podobnego, ale chce mie¢ jeszcze konkursowe
libretto do opery powaznej lub komicznej, osnu-
tej na dowolnym temacie, kilkuaktowej i go-
towe jest dac¢ 200 rs. nagrody, zostawiajgc nadto
prawo wiasnosci uwienczonemu autorowi, byle
do 1-go Grudnia b. r., stawit sie koniecznie
w szrankach.



Ot6z w tern wiasnie sek; zdaje mi sie, ze piec
miesiecy czasu na napisanie libretta, to nie tak
wiele, powtére mam to przekonanie, iz obmysle-
nie i obrobienie textu, dobrego textu do opery,
wymaga osobnych kwalifikacyi u autora, ktéry
musi by¢ pro 1-mo muzykalnym, pro 2-do poetg
i wierszopisem, pro 3-to doswiadczonym drama-
turgiem.

Wsrad librecistow catego Swiata datoby sie
na palcach policzy¢ tych, ktdrzy to zadanie praw-
dziwie dobrze rozwigzali; ciekawy jestem tez
niewymownie wynikow nowego konkursu, przy-
puszczajgc nawet, ze komitet Towarzystwa mu-
zycznego nie bedzie wymagat koniecznie orygi-
nalnej inwencyi od autoréw, ale pozwoli im sko-
rzystac¢ z tematéw obrobionych juz w innej for-
mie belletrystycznej.

Nie przesgdzam sprawy, moze sie i ten kon-
kurs uda; dotad tylko jedue jedyne konkursa
miaty fatalno$¢, a to mianowicie konkursa na
pomnik Mickiewicza.

W Europie powinno powsta¢ nowe przeklen-
stwo i to ciezkie: ,,Bodaj ci Polacy pomnik sta-
wialil...”

Zaledwie troche uspokoity sie swary o laure-
atow i uwienczone projekta, nadchodzi z Krako-
wa nowa wie$¢, ktora narobita nowego rumoru.
Oto podobno komitet pieciu podpisat kontrakt
z panem Rygierem i postanowit pomnik stawiac
na Placu Szczepanskim, gdzie obecnie znajduje
sie targ jarzyn i przekupki przy straganach wy-
myslajg sobie wzajemnie. Znaczytoby to, iz
wszechwtadna pigtka zadrwita sobie z uchwat
poprzednich komitetdw i gtosu ogdétu, wyrzucita
mimo wszystko Mickiewicza z gtdwnego rynku,
a dla niego znoéw porozpedza¢ chce straganiarki
ze Szczepanskiego placu.

W te pedy za telegraficznym alarmem w je-
dnym Kuryerze, przyszto wprawdzie zaprzecze-
nie w drugim, ale, ze niema dymu bez ognia,
a w kazdej plotce bywa czagsteczka jakas pra-
wdy. a zatem i w pogtoskach o samowolnym za-
machu piecioglowej dyktatury musi tkwic¢ co$
faktycznego, co ostrzega, aby si¢ mie¢ na ba-
€znosci.

Bez hatasu, krzyku, swardw i konkursow, sta-
nat tymczasem inny pomnik dla Mickiewicza,
0 ktory upominat sie niegdys kollega Prus w swo
ich felietonach; tym pomnikiem, z papieru wpra-
wdzie, jest nowe najmozliwiej u nas kompletne
wydanie dziet poety w czterech grubych tomach
za kop. 80.

Tak, to fakt niewatpliwy, ktéry sprawdzic
mozecie w kazdej ksiegarni, ze dzieta Mickiewi-
cza wierszem i prozg w czterotomowej edycyi,
nowiutkie, $Swiezo wydane zpod prassy z prze-
pysznym portretem autora, rysowanym przez
Horowitza z obszerng rozprawg biograficzno-kry-
tyczng, na wstepie napisang przez Piotra Chmie-
lowskiego, kosztujg niecatego rubla, obejmujac
sto arkuszy dobrego druku na dobrym, biatym
papierze.

Tak taniej ksigzki, zwlaszcza takiej wartosci,
nie mieliSmy dotychczas na poétkach ksiegar-
skich.

»Poezye* Mickiewicza wydane w Warszawie
wyszty staraniem zastuzonej firmy Gebethnera i
Wolffa.

Nie powiem wam nic 'wiecej o tej prawdziwie
popularnej edycyi, bo jestem przekonany, ze
cho¢by dla osobliwosci posiadania czterech to-
mow dziel najwiekszego z poetdw naszych za
cene tak nizka, postaracie sie wszyscy o wia-
sne exemplarze i zabierzecie sie do odczytania
tych poezyi, ktore od$wiezajg jak kryniczna wo-
da, ogrzewajg jak ogien, karmig, jak zyzna
ziemia, a piers$ rozszerzaja, jak gorskie powie-
trze.

Kupcie i czytajcie, chocby poraz setny; nigdy
nie dosy¢ rozkoszy obcowania z takim geniu-
szem, jak twdrca ,,Pana Tadeusza...”

Quis.
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Samuela Sxn.il es’a,.

(Dalszy ciag).

Tysigce przyktadéw wykazuje wptyw matki ua
dzieci.

Fontainelle wyznawat, ze umystowe swe obda-
rowanie zawdzieczat matce, siostrze Corneille’a,
ktorej uczucia podobnie jak wielkiego poety,
byty podnioste i przelewatly sie w syna, odry-
wajac go od pospolitej realnosci. Karolina Cor-
day byta corkag drugiej siostry tego wielkie-
go dramaturga i ta zyciem swojem wypisata
w dziejach Erancyi tragedyag okrutng. Matka
Tocqueville’a byta wnuczkg Malherbes'a. Kant
mowit niejednokrotnie, ze po matce odziedziczyt
nieugietg site moralnych swych przekonan. Wel-
lington byt bardzo podobnym do matki z twarzy
i nie z twarzy tylko. Pisarz angielski, Gleig,
ktory to wykazywal, pisze, ze byla to kobieta
wielkiej sity charakteru i bystrosci umystu, gdy
ojciec, hrabia na Moringtouie, zaznaczat sie je-
dynie wielkg mitoscig muzyki; jego piosenki sg
do dzi$ spiewane w Anglii i cenione dla swego
mitego wdzieku. Dzielny admirat Napier byt
synem szlachetnej, pieknej i bohaterskiej kobiety:
lady Sary Lennox prawnuczki Karola li-go, kto-
ra miata w sobie ostatnig krople krwi Stuartow.
Cuvier byt synem szlachetnej matki, ktora sil-
nie obstawata przy tern, aby syn otrzymat wyz-
sze wyksztalcenie. Rodzina byta niebogatg, na-
wet ubogg; ojciec, dymissyonowany oficer na pét
pensyi, nie mogt trzymac dla syna korrepetyto-
réw i nauczycieli domowych, lecz zastepowata
ich matka. Cho¢ nie umiata potacinie, kazata
chtopcu wydawa¢ przed sobg lekcye facinskie,
zadawane mu w szkole; uczyta go rysowaé, za-
checata do czytania dziet historycznych, do po-
znania literatury i ona, wedlug jego wiasnych
zeznan, rozwineta w nim zamitowanie do nauki,
ktore stato sie pozniej namietnem. Ona zbudzita
w nim te ciekawos¢ wiedzy zywego i niezywego
Swiata, bedacg w nim jak pisze, ,,gtownym moto-
rem spraw zycia.“ M-me de Sévigné przelata po-
dobnie ducha i usposobienia swoje w dzieci, jak
to wykazuje Sainte-Beuve w studyach swoich.
Tak syn, jak corka, M-me de Grignan, byli pet-
ni dowcipu, zywosci umystu i wdzieku towarzy-
skiego, a w corce wyzszy jej rozum byt podsta-
wa godnosci i taktu, ktérym sie zaznaczata.

Jest to niezaprzeczonym rysem w moralnym
charakterze rodzin, ze matka daje ton wycho-
waniu. Tam, gdzie matka jest dobrg i szlache-
tng, cnotliwg niewiastg, dziecko zawsze chowa
sie dobrze, chocby nawet ojciee byt lekkomysiny,
rozrzutny, a nawet pozbawiony zasad moralnych.
Ma tu ona moc wptywu, ktorg przykiad jej wy-
wiera, a wspotdziatajgca z tem sita jej mitosci,
jej tkliwosci dla dzieci, ocala je, bo oddajac jej
serca te miode, pozwala kierowac¢ niemi i naka-
zuje postuszenstwo jej rozkazom i zadaniom.
Ale tam, gdzie charakter matki jest ztym, bar-
dzo rzadko najuczciwszy, najlepszy nawet ojciec
moze zapobiedz temu, aby dzieci Zle sie nie wy-
chowywaty. Daremnie jest moéwi¢, dowodzi¢ im,
ze ofiara, szlachetne posSwiecenie siebie dla in-
nych, lub dla idei, dla sprawy $wietej, jest pra-
wem dusz wzniostych, ze sg na $wiecie rzeczy
i intéressa wyzsze na zadowolenie swych checli,
nad uzywanie wiasne, jezeli matka bedzie im
stawia¢ przed oczy przyktad egoizmu, bedzie ob-
jawia¢ pragnienie materyalnych, samolubnych
pozadan i sama sobie bedzie sie czyni¢ osig
wszystkich czynow i dazen swoich. Konieczne
i w kazdej istocie ludzkiej tkwigce ziarno samo-
lubstwa, ktore z instynktu zachowawczego wy-
ptywajac, znajduje sie mniej wiecej w kazdym
cztowieku, pochwyci to sobie nv poparcie i wzmo-
cni sie w gruncie natury miodej tem silniej, ze
kazde dziecko matke kocha. Starsze dziecko sgdzi

juz, niestety! i matke nawet, a co sie przez to
wylamuje w niem, co sie wtedy traci, jak sie
przez to ubozy serce... moznaby tomy cate napi-
sa¢. Ale miodsze idzie za nig bezwiednie, nasla-
duje przez prawo naturalne cigzenia w te strone,
i jezeli nawet potem zwrdci sie ta dusza w kie-
runku innym, jezeli bedzie na to dos¢ samodziel-
ng i silng, juz przeciez nie wszystko da sie
naprawic¢, co zepsutem zostato, juz nie wszystkie
straty moga zosta¢ odzyskanemi. Smiles twier-
dzi tez stusznie, ze zadne naukowe rozwijanie
umystu, zadne najstaranniej dobierane otoczenia
dziecka nie zastgpi mu matki dobrej — dobrej,
jako ogrzewajacy serca pierwiastek uczucie,
jako przyktad prawosci ducha i moralnych po-
je¢ o zyciu i Swiecie. Ona to jest gtownie i
przewaznie tem, co w wychowaniu jednostek
I narodéw zowie sie wpltywem rodzinnego ogni-
ska, domu. To ognisko, teu dom rodzinny, to
nietylko seminaryum uczucia i przyjazni ser-
decznych, ale idei i przekonan, ktére Swia-
tem rzadza. Nardod tworzy sie z jednostek,
ktore ztamtad wychodza, i te wodze, te lejce
moralne, ktére matki trzymajg w reku przy wy-
chowywaniu dzieci—sg to wodze moralnego rza-
du narodow.

Jest to przeciez dla dziecka dopiero doskona-
leni przygotowaniem do zycia, a zarazem dosko-
naleni przygotowaniem do otrzymania w tem zy-
ciu mozliwego szczescia, gdy jest dobrze urodzo-
nem tak ze strony matki, jak ojca — gdy oboje
rodzice sg szlachetnymi ludzmi. Miedzy tak
szczesSliwymi miesci Smiles Bakona. Ojciec je-
go, lord Mikotaj Bacon, byt kanclerzem pan-
stwa i piastowat piecze¢ korony angielskiej przez
pierwsze dwadziescia lat panowania Elzbiety,
a byt to cztowiek bardzo szlachetnego charakte-
ru, obok wysokiego wyksztatcenia i kultury
umystu, znakomity prawnik i statysta. Matka, An-
na Cooke z domu, podobnie nalezata do niepospo-
litych kobiet. Oprdcz znajomosci jezykéw nowo-
zytnych, umiata potacinie i pogrecku. Ttomaezyta
ua jezyk rodzinny kazania znakomitych kazno-
dziei wioskich, podobnie jak z taciny apologie
religijne pisarzow angielskichi syn, ktéry sie miat
sta¢ myslicielem i filozofem gtebokim, chowat sie
nietylko w atmosferze naukowej, ale otaczaty go
umysty powazne i szlachetnie nastrojone.

Moze to by¢ przyczynkiem do dziejéw nauko-
wosci kobiety i rysem charakterystycznym do
przeciwstawienia dzisiejszej jakoby emancypa-
cyi kobiecej, co Smiles dla uzupetnienia obrazu
rodziny Bakona pisze o trzech siostrach jego ma-
tki. Najstarsza, Milred, zona znakomitego tez
dla Anglii cziowieka, Burleilia, zostata zanoto-
wana przez angielskiego kronikarza owych cza-
sow jako kobieta po nieszczesliwej Joannie
Grey, najuczensza w Angli w grecczyzuie. Dru-
ga siostra, Elzbieta, poetka, pisywata bardzo
szlachetne poezye pogrecku i tacinie, ttdmaczy-
ta niektore z francuzkiego na jezyk ojczysty.
Trzecia, Katarzyna, tez poetka, pisata wiersze po
tacinie i pogrecku, ale gtownie byta stawng
z gtebokiej znajomosci jezyka hebrajskiego i
wogdle hebrajszczyzny, nad ktérg czynita studya,
majace wage swojg w nauce. | krolowa Elzbieta
podobnie umiata potacinie i pogrecku, obok tego,
posiadata dobrze jezyk fraucuzki, wioski, hi-
szpanski i niemiecki i rozmawiata niemi z amba-
sadorami tych krajow.

Podobnie jak Bakon, posiadali szczesliwie ro-
dzicow, dziatajgcych wspdlnie na dobre dzieci
wychowanie: Tasso, Schiller, Goethe, Burns.
Ojciec Tassa, Bernardo, byt poetg bardzo ce-
nionym i szlachetnego nastroju ducha; a choc
stawa syna za¢mita go i wygtadzita z pamieci
ludzkiej, niemniej po ojcu to odziedziczyt on na-
tchnienie poetyckie, i kierunek uczu¢ szlache-
tnych, ktore pielegnowata i rozwijata matka.
Wygnany z rodzinnego miasta za sprawy poli-
tyczne, na zone musiat zdac¢ kierunek wychowa-
nia syna, ktora je prowadzita z podniosto-szlache-
tnym nastrojem mysli i uczu¢. Serce kobiety
nie dato sie przygnies¢ ciezarowi cierpienia i nie
zdradzito w wychowaniu syna przewodniej idei
ojca. Nie ulekta sie ona dla syna doswiadczen,
ktore przechodzit ten ojciec — nie uleklta sie dla
swego serca matki cierpien, jakie ponosita juz



matzonka. W samotnosci swej smutnej zona wy-
gnanca starannie karmita geniusz poezyi w pier-
si synowskiej, i, wedtug Swiadectwa wspodicze-
snych, byla to kobieta, ,,najbardziej uczuciowe-
go i najpiekniejszego charakteru.” Wykotysata
w sercu syna szlachetne uniesienia poezyi i po-
czucie jej wsérod zycia. Do najpiekniejszych li-
rycznych poezyi Tassa nalezy zamieszczony
w Canzonie do Metaura opis, roztaczenia swego
z goraco kochang i kochajgcg matka:

»Me dal sen della madre empia fortuna
Pargoletto divelse...”

Schiller wziat po matce cate usposobienie du-
chowe, tak, jak podobienstwo twarzy i tempera-
ment. Byt jak ona wysoki i wysmukiej kibici, jak
ona miat jasne wiosy i tagodne spojrzenie oczu,
szerokie czoto i melanchoiijny wyraz oblicza,
Matka, taksamo, jak syn, byta religijng, powa-
zng, entuzyastyczng naturg, zywo odczuwata
pieknosci natury, namietnie lubowata sie¢ w mu-
zyce i poezyi. Ojciec nie byt nizszym, jako czu-
jaca i myslaca osobistos¢ ludzka — byt mezem
wielkiej uczciwosci i czystosci charakteru a wsréd
trudnych zycia potozen oddawat sie z przejeciem
nauce i studyom filozoficznym. Goethe réwniez
otrzymat od obojga rodzicow wysokie przymioty
umystu i poezyi, ktére potem rozwingt w litera-
ckiej swej tworczosci. Swiadectwem tego, s3
wiasne jego wyrazy: ,,Od ojca odziedziczytem
ten rodzaj wymownosci, sprawiajacej, ze wraze-
nia moje i pojecia przenikajg w umysty innych.
Od matki wzigtem zdolnos¢ przedstawiania sobie
z zywoscig i sitg tego wszystkiego, co wyobraznia
obja¢ moze“—Byta to kobieta wielkiego rozumu
i zdrowego sensu, petna uczucia, pisujgca do
przyjaciét i rodziny niezmiernie mite i zajmuja-
ce listy — kobieta pod kazdym wzgledem godna
szacunku i powazania ludzkiego. Pewien zapa-
lony wielbiciel poezyi Goethego, poznawszy jag
i przepedziwszy pare godzin na rozmowe z nig
zawotat: — , Teraz rozumiem, jakim sposobem
Goethe stat sie takim, jakim jest

Przypisal wychowaniu macierzynskiemu te
wszystkie przymioty poety i cztowieka towarzy-
skiego, ktore jednoczyty sie w nim i wspomagaty
wzajemnie.

Burns, romantyczny poeta szkocki, dostat od
ojca, szlachetnego, wyzszego cztowieka, mezkiej
sity charakteru, intellektualne swe przymioty:
rozum, pojecie zycia i ludzi, jak to wyzuaje, pi-
szac: ,,Rzadkokto ze znanych mi os6b rozumiat
tak, jak on, czlowieka: jego $rodki dziatania i
drogi, ktéremi postepuje...” Syn byt podobnym
do ojca przez melancholijny nastréj mysli, rzuca-
jacy swoj cien na cate jego zycie. Ale byta tu
jeszcze matka, przynoszaca swojg czes¢ oddzia-
tywan wychowawczych. Podobnie jak matka
Walter-Scotta karmita poetyczny geniusz syna
staremi podaniami jego ojczystej krainy, balla-
dami rycerskiemi, i w ten-to sposéb wsrod tych
dwoch wplywow poezya, mieszkajgca w piersi
miodej, wzieta barwy i skierowanie lotu swego.

Nalezy tu zwrdci¢ uwage, ktdra nie nasuneta
sie umystowi Smiles’a, ze z nowoczesnych pisa-
rzew W. Brytanii najsilniej narodowemi, przez
caty charakter swego talentu, wskro$ patryoty-
cznemi, byli ci dwaj Szkotowie, wychowani przez
matki w uczuciu mitosci swego rodzinnego kata
ziemi, ktérych mioda wyobraznia karmiong byta
obrazami przesztosci dziejowej, jaka sie tam
spetnita. Pierwiastek serdecznego uczucia do-
stawat przez fantazyg poety strawe, odpowiada-
jaca ich rodzinnemu geniuszowi, ktory w polocie
swoim za ideatem dawat ich natchnieniu wyzszy
blask i kolory. Potegowato to nawet talent wro-
dzony tak Burnsa, jak nawet Walter-Scotta: piers$
rozgrzewata sie od uczucia tej mitosci kraju, kto-
ra ognie swoje przelewata w ich utwory, dziata-
jac podobnie na czytelnika. Zadzierzgiwat sie
miedzy pisarzami a publicznoscig wezet, przy-
wigzujacy ich wzajem do siebie, i razem powie-
dzie¢ mozna, ze matki przyczynity sie do rozwo-
ju talentu synow, ze daty temu talentowi kolo-
ryt i skierowanie.

Trzeba tez, aby w tonie kobiety gorzat ten
ptomien wyzszych uczué, ktére przechodzg w sy-
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néw, wyssane z mlekiem ich piersi, wszczepione Cichosci takiej, jaka okresla przystowie: — .Jak
przez Wychowanie’ a ktore potem przez magne- makiem zasiat. . Nawet _p'taSZQ na:OS|n|e umilkio,

w nim—daja zycie temu, co zamartoby inaczej Podano pistolety obu stronom, ale B irysowicz
w istnieniu bez ideatu i poezyi. starszy jeszcze chciat spetni¢ obowigzek ostatni.

Przemoéwit, naktaniajgc do zgody. Czyz spor nie
datby sie zatatwi¢ na innej drodze? Rzeczywi-
Scie nie'byto zadnego takiego powodu, ktoryby
pojednania nie dopuszczat—obrazy, ktora tylko
we krwi sie myje... Sad honorowy mogt dopro-
wadzi¢ do satysfakcyi, naleznej stronie, ktora
obrazong zostata...

Ale przerwano mu bardzo predko, zaraz przy
wyrazach pierwszych. Stanistaw i Kalinowski

(Dalszy cigg nastgpi)

NA STARYM GRUNCIE.

POWIESC zawotali niemal razem:
b — Nie... juz zap6zno... rzecz, jest niemozliwa...
reez Gtéwna przyczyna walki nie tkwita w okoli-

cznosciach zewnetrznych, ale w antypatyi tych
obu ludzi, uczuwauej wzajemnie. Dwie te na-
tury miaty sie tak do siebie, jak ogien do wody,
zetkniecie sie ich ze sobg wydato starcie, pod-
sycone przez wptywy poboczne, ktore byly jak-
gdyby dmuchnieciem na zar, ukryty pod popio-
tem. Gdyby to nie byli ludzie cywilizowani,
byliby skoczyli sobie do gardia zaraz tam ni

M. Febroniusza.

(Dal-izy ciag).

Stanistaw zastat juz Borysowiczéw, czekaja-

cych na niego przed karczemka, i ruszyli zaraz
prawie po wytchnieniu niedtugiem.  Storice juz miejscu—w bawialnym pokoju rudawickiego dwo-
wzbito sie wyzej i dzien zapowiadat sie goracy, ru. “Wychowanie, — kleszcze form, w ktorych
ale wjechali wkrétce w las, ktory ich otoczyt wzrosli, i ktére wrosty w nich, wstrzymaty to
cieniem i chtodem. Jechano powoli, aby sie Sta- dodzi§ dnia. Ale teraz, gdy stali juz naprzeciwko
nistaw nie zmeczyt, cho€ on tego nie chciat i na- siebie z pistoletami w reku, teraz obaj pragneli
wet bytby wotat pusci¢ sie ktusem. Miat moze walki tak, ze wzmianka o zgodzie sprowadzata
troche goraczki, ktéra go podniecata, i jazda po- tylko rozdraznienie wieksze.
wolna meczyta go wiasnie. Staneli w miejscu ~ Staneli predko na stanowiskach, chtodni na po-
na czas i zastali juz strone przeciwng. P. Ro- z¢r,wyprostowani: oczy ich p atrzyty w siebie, krzy-
man byt blady, ale patrzyt hardo, wyniosle; zowaly sie spojrzeniami! Prawe rece wyciagnety
uktonili si¢ sobie ze Stanistawem chtodno, se- sie jak struny a kazda trzymata palec na sprezy-
kundanci podali sobie rece. Borysowiez mtodszy nie, majacej wysta¢ w pier$ przeciwnika kule
niost zabrang z powozu szkatutke z pistoletami, mordercza.
z ciemnego palisandru, wytwornie w srebro oku-  Zegota miat kommende. Blady, zmarszczony,
ta. Belgijskie byty, jakiej$ stawnej fabryki i wy- stat z boku, z gtowa odkryta, na ktorej czoto
gladaty jak cacka — okrutne te smierci narze- wystapity grube krople potu. Miat liczy¢ gto-
dzia. Ani Stanistaw, ani Roman Kalinowski nie $no, wyraznie do trzech. —Raz... dwa,..—nale-
mrugneli okiem, gdy je ze szkatutki wyjeto i zato mu wymawiaé powoli, przeciagle, bo to byt
opatrywano; obaj ci ludzie, byly to natury mez- czas, dany strzelajacym do wziecia przeciwnika
kie, zdecydowane na wszystko, co si¢ staC mo- na cel. Ale:—trzy!l... powinno byto wypas¢ mu
gto, a pomagata im do tego duma, ktdrg uczuwa- z ust szybko, krétko, bo byto to jakgdyby zawo-
li wzajemnie. ) ) _ taniem:—Pal 1..

Stanistaw, w granatowej swej czamarce i wy-  Whpatrzyt sie w jaki$ punkt fikcyjny i za-
sokich butach do konnej jazdy, wysoki igibki, brzmiato wsérdd ciszy donos$ne-R-a-z!..,
prezentowat si¢ po kawalersku inigdy dorodniej-  Gdy otwierat usta, aby sie ozwato: —D-w-al...
szym, piekniejszym nie byt. Kalinowski przed- z géry ponad zebranymi—z watu, ktory on wia-
stawiat postaC silniejsza i stat sztywno wypro- $nie miat prosto przed oczyma, rozlegt sie wy-
stowany, a zobaczywszy Stanistawa, gdy ten krzyk:
zeskoczywszy z Konia, szedt z Borysowiczami = — Stojl...
przez polanke, pobladt— nie z trwogi przeciez.  Wanda stata tam na koniu, blada jak $mier¢
Uczut w sobie namigtnej wzruszenie nienawisci, z blyszczacemi jak wegle oczyma. Nie miata
i twarz pobielata mu nagle, bo krew zbiegta si¢ na gtowie zadnego okrycie; moze kapelusz jej
do serca, w ktérem sprawita jaki$ spazm kurczo- gdzie spadt, gdy sie przedzierata przez zarosla,
wy. Potem miata mu ona uderzyC do glowy fala moze zrzucita go sama, gdy jej przeszkadzat
gorgca, ale teraz zbladt i taki blady byt, gdy na- wsrod gatezi, i wiosy jezyty jej sie nad czotem
gig¢ musiat przed Stanistawem twardy swoj kark. stargane. Jechata za Stauistawem od samego
Powoz i kon Stanistawa, ktorego odebrat mu domu krok za krokiem, ale trzymajac sie tak
z rak lokaik Borysowiczow, ludzie ich, odjechalina w tyle, aby nie ustyszat stagpan jej konia, aby jej
skraj lasu, jak mieli wydany juz poprzednio roz- nie zobaczyt, obejrzawszy sie. Byly miejsca, ze
kaz, aby si¢ tam zatrzymali na zakrecie drogi, jechata rowem; zpoza kepy dzikich bzow i tarni-
nie wiedzac nic, co panowie poszli robi¢ na tej ny widziata go, jak zajezdzat przed karczemke,
lesnej polance, perlacej sie Jeszcze rosg | petna jak spotkat sie i witat z Borysowiczami, jak
kwiecia, otwierajacego sig do storica. ) potem wyruszyli razem, wijechali wlas. Wypu-

Oni tam poszli: jedni, aby si¢ mordowac, dru- $cita konia i mogta ich byta dopedzie, ale bata
dzy, aby assystowa¢ mordowi, a przeciez nie byli sie zdradzi¢, ukaza¢ zawczesnie. Sktamaliby przed
to ludzie krwawi—nie byli to zbojcy... nia, bo w takich razach najuczciwsi mezczyzni

Sekundanci wybrali miejsce walki niemal na nie uwazajg sobie za plame, za dyshonor kia-
samym $rodku polanki: gtadkie i réwnq. Cien tu mac przed kobieta. MoOwia sobie:—Istota staba,
byt jeszcze i stonce nie mogto uderza¢ w oczy ktorej nalezy oszczedza¢ wstrza$nien bolesnych...
zadnego z walczacych, a wiaterek wiat leciu- i kiamia, przez litos¢!
chny, przejety aromatami lasu. Gdzie$ na drze-  Sktamaliby i rzecz zostataby jedynie odroczo-
winie malutkie ptasze wywodzito trele poranne, ng, a ona chciata uniemozliwi¢ ja na zawsze,
a ze ludzie odbywali czynnosc swa cicho, stapali niedopusci¢ do walki nigdy... nigdy... Miata do
po ziemi miekkiej, stychac je byto, wesole, rozle- tego prawo, bo dziato sie to przez nig i na nig po-
gajace si¢ w powietrzu jeszcze wilgotnem. tem spadataby nietylko odpowiedzialno$¢ przed

Potem odmierzono kroki, liczac je gtosno. Ze- |udzmi...
gota tego dopetniat. Zdjat stomiany kapelusz  Niechby padt tu trup. — Stanistawal... Roma-
z gtowy i szedt w linii prostej prostej powoli, da- nal... czyjkolwiek, okrytby ja na zawsze catun
jac krok szeroki. Oznaczono dwa przeciwlegte zatobny... na zawsze—na zawsze juz...
sobie stanowiska i sekundanci nabili pistolety:  Cien zabitego chodzitby za nig do korica jej
nabijali je Kosciesza i Borysowiez mtodszy po- dni na ziemi! = Blady, skrwawiony cien, bytby
woli, uwaznie, z akuratnoscig najwiekszg i za- towarzyszem jej dui i nocy.
chowaniem form wszelkich. Dziato si¢ to wsrod — Omineta karczemke, objechata jg kotem i pu-



Scita sie w las, w kierunku, w ktérym widziata
oddalajgcy sie powoz. Swiezy $lad kot byt do-
statecznie pewng wskazéwka, ale niestety! zmy-
lita ja... Ktorys szlachcic zurawicki jechat rano
do miasteczka, przejechat droge w poprzek i ona
biedna omylita sie... Puscita sie ztym Sladem
drogg wiodacag lasem; na szczeScie, ze szta ona
rownolegle z polanka, a ze Wanda, nastuchujac,
jechata stepa, doszty jg z oddala gtosy i nie ma-
jaca czasu do stracenia, puscita sie na przetaj.
Byla juz na wale, gdy ustyszata mierzenie kro-
kow i doznata uczucia, jakgdyby ogarniato jg
szalenstwo, wtedy-to cisneta z glowy kapelusz,
wtedy to rozchwiaty jej sie i od gatezi potargaty
wiosy. Ale przybyla jeszcze na czas... — Stoj!...
krzykneta na Zegote takim gtosem, jaki nigdy
jeszcze nie wyszedt jej z piersi.

Tam na dole nastgpito zamieszanie i przerwa
w czynnosci. Wszystkie oczy podniosty sie w go-
re, gdzie ujrzano rozexaltowang, rozzalong
dziewczyne, dopuszczajgcg sie szalonej rzeczy.
Zjezdzata prosto z gory—z pochytosci zarostej
sos$ning prostg, jak Swiece i zmuszata do tego
konia, ktéry widocznie lekat sie i opieral, jak
zwykle wsrod sosniny, jak trawa byta tu nizka i
drobna, $lizga. Ale w nig wstgpita brawura i si-
ta jakiejs' Kloryndy Sredniowiecznej: Sciggneta
konia uzdeczke, zacieta szpicrutg i biedny zwierz
stat sie w koncu postusznym. Ostatnie przedo-
stanie sie w doling musiato by¢ skokiem. Kon
go dokonat, ale padi—kleknat na przednie nogi.

Z wszystkich piersi wyrwat sie krzyk przera-
zenia. Rzucono sie do niej, ale utrzymata sie
dzielnie na siodle. 1 kon, szczesciem niepojetem,
noég nie ztamat.

Zanim sie dzwignat na nie, juz Zegota po-
rwat z niego Wande, ale i ona staneta predko
na ziemi.

Przeciez zachwiala sie i musiata przyjac obje-
cie, ktore jej otworzyt. Czarny warkocz spty-
nat jej przez ramie; zamkneta oczy.

Ale trwato to moment tylko. Poskoczono po
wino, ktére na wszelki przypadek miano ze so-
bg, starszy Borysowicz podat jej nalang nim
czarke, ktoérg wypita do dna i krew zaczela jej
zwolna wraca¢ na lice. —Dziekuje... — rzekia ta-
godnie.-- Juz mi teraz nic nie jest...

Mowita to do Borysowicza, ale potem obroci-
ta wzrok na Zegote i zarumienita sie. — Dzie-
kuje...—powtorzyta.

Siadta na jednym ze wzgérkéw, czy kurha-
now, a teraz wszyscy juz byli przed nig. Roman
Kalinowski stat przeciez najdalej—zdaleka, jak-
gdyby nie $miat zblizy¢ sie do niej. Jezeli
przed chwilg cztowiek ten namietny bladt z nie-
nawisci, ze ztosci, teraz lica powlekia blados¢
inna... o! inna.. Serce jego rozrywatl bdl i
zal nieokre$lony nad tg zbiedzong, nad tg
nieszczesliwg, ktoérg scigat i doprowadzit do te-
go, ze ujrzat jg w uniesieniu rozpaczy niemal
na progu S$mierci—przedmiot litosci ludzkiej...
Ach! ta dzielna, la szlachetna, nie byta dla nie
go i nie mdgt nigdy pozyska¢ jej sobie, bo on
byt—nikczemny!...

Serce twardego cziowieka uczuto jakgdyby
hydra jaka$ owinela je wkoto i Scisnela pier-
scieniem swoim. Uczucie nigdy nie zaznane
przenikneto je zalem i goryczg—kochat w tej
chwili mitoscig nieszczesliwg—mitoscig bez na-
dziei...

Gdybyz byt mogt cho¢ pas¢ teraz do ndg Wan-
dy i wypowiedziec jej to wszystko— przysiadz, ze
juz nie jej przesladowca, ale nedzarz godzieu
litosci znajduje sie przed nig i btaga przeba-
czenial Jakzeby on pragnat potozy¢ u jej stop
gltowe na piasku i przeklgé przesztos¢ swoje...

Pragnat, ale nie mogt.. Jak duch potepiony
stat z daleka i rozpacz niema targata nim.

Ale kazde uczucie silne ma jakas moc wydziela-
nia sie z gtebi swojej—magnetyzm swoj, i Wanda
jakgdyby ustyszata jek wzywajacy jej. Obej-
rzata sie i spotkata sie z desperackiem spojrze-
niem Romana.

Gdy tu jechata, gdy sie przedzierata przez za-
rosla, pieta pod goére, rozpacz, ktéra ja unosita,
poddawata jej w mysli wyrazy petne zalu i gnie-
wu, oburzenia, ktéremi pragneta conajpredzej
zawota¢ na tych, ktorzy podstepnie, skrycie
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przed nia, chcieli rozstrzygac-rzeczy, jej doty-
czace. Oh! mezczyzna postepuje tak zawsze
z kobietg: uwaza jg za dziecko, za istote wie
cznie matoletnig, bez jej wiedzy rozporzadza de-
spotycznie nig i jej losem, i ona biedna uczu-
wala tez namietne pragnienie, aby te gorycz
swoje, to oskarzenie, protest przeciw tej nie-
prawnosci z ust wyrzuci¢. Powie im.... Stani-
stawowi i jego $wiadkom—wszystkim powie to....

— Kto wam pozwolit zatatwia¢ beze mnie spra-
we w ktdrej ja jestem najwiecej interessowang, bo
przez konsekwencye swoje stanowi ona 0 przy-
sztosci mej catej?

Powie ro.... lecz teraz oto nieboga, spotkaw -
Szy sie z rozpacznie smutnym, przygnebionym
wzrokiem Romana Kalinowskiego — rozptaka-
ta sie.

Najpierw zawiodly ja sity, a teraz zmogt zal—
rozptakata sie.... tzy polaly sie strugag, tkania
podniosty piers i wszyscy ci zebrani tu mez-
czyzni zrozumieli naraz, ze na niej to — na tej
bieduej, bezdomej sierocie odbityby sie najsilniej
skutki pojedynku.

Zapanowato przykre, smutne milczenie, gdy
naraz Roman Kalinowski postagpit naprzéd i sta-
ngt przed Stanistawem.—Panie Starowiejski—
rzekl—przepraszam, ze cie obrazilem. Za tobg
jest stusznos¢, bo$ sie ujmowat za staroscig, nie-
zdolng radzi¢ sobie.... przepraszam cie....

Woyciagnat reke, ktérg Stanistaw zywo ujat.

— t ja bytem gorgczkg — zawotat.— Postawi-
tem rzeczy na ostrzu i przepraszam tez pana....

Wszyscy ich otoczyli i wszyscy wkolei wyciag-
gneli rece do p. Romana, a on zwrdcit sie zaraz
nastepnie ku Wandzie, ktorej wzruszenie da-
fo nagle site, aby sie podnies¢. Przestata pta-
ka¢; tzy tylko, nieobeschte jeszcze, miata na
bladem obliczu i stata tak ze zroszong niemi twa-
rzg, a on nizko sie pochylit przed nig.—I pani mi
daruj—rzekit—a gtos mu drzat—daruj mi....

— Jestem nieszcze$liwy—dodat ciszej—i da-
ruj mi....

Spo;rzenia ich sie zbiegly, zrozumiata go i fzy
znéw zaswiecity w oczach. Spuscita je, ale dwie
perty zawisty u diugich rzes czarnych i stoczyty
sie z nich powoli.

— Zapomnij mnie pan—szepneta.—Ja jestem,
jak zwigzana $lubem..., Moze jak $lubem zakon-
nym tylko, moze nie ma przede mng nic, précz
samotnosci dogrobowej, ale tak juz by¢ musi....
Zapomnij mnie....

— Nie—odpart—czuje, ze nie potrafie....
gdy... nigdy nie zapomne....

Mowili juz to wszystko gtosem przyciszonym,
a nikt niedyskretny nie podstuchiwat ich—wszy-
scy cofneli sie w tyt.

On sie pochylit do jej reki i usta gorace spo-
czely na niej moze nieco dtuzej, niz przy pospo-
spolitej formalnosci towarzyskiego zwyczaju, gdy
obcy mezczyzna catuje reke obcej kobiety.—Od-
jezdzam jutro wl Gostynskie—rzek} potem nieco
gtosniej.

— Jedz pan z Bogiem—odparta mu taksamo.

Nie byt to jednak ostatni akt tragedyi, ktora
sie zadzierzgneta miedzy niemi, bo on odjezdzat
z sercem rozdartem i dla niego tragedya rozpo
czyuata sie whasnie dopiero teraz. Natury takie,
jak on—twarde, ostre, samolubne, gdy raz wpu-
szczg sobie mitos¢ w serce, kochajg tez twardo
i silnie—uparcie. Jak w piersi Romana Kali-
nowskiego miata pracowac ta mitos¢ nieszczesli-
wa—odtragcona i bez nadziei? Odjezdzat w inne
strony, ale te rzeczy idg za nami wszedzie—
na kraj Swiata....

Jeszcze raz skionit sie obecnym i oddalit szyb-
ko. Jego powdz byt niedaleko i stychac byto, jak
odjechat.

Starszy Borysowicz, jako cztowiek zonaty, miat
oob iwigzek zajecia sie Wandg i ..nie zauiedbat
tez tego, Wsadzitjg do swego powozu, a bra-
tu miodszemu kazat iS¢ na koziol. Ten przeciez
dla jej dogodnosci bytby chetnie zabrat sie na
woéz smolarza: byt upojony wrazeniem jej sity i
razem jej stabosci, pieknos¢ jej rozpromienita mu
sie nagle w objawieniu nowem. —Ach—myslat—
by¢ kochanym od takiej kobiety!...

Jechano zwolna, ze wzgledu na Wande, aby
juz teraz przynajmniej najspokojniej, najwygo-

Ni-

dniej dostata sie do domu,
marzyt.

— By¢ kochanym przez takie serce gorace,
przez kobiete takiej woli silnej — przez taka
wierng.... szlachetna....

Podobnego wrazenia, ale w stopniu wiele
wyzszym doznawat Zegota. Dla niego byto to
jak objawienie kobiety, jakiej nie znatl, nie po-
dejrzewat, ze istnie¢ moze. Obrazy malowane
w ksigzkach brat za ideaty poetéw. Nieraz mysl
jego zatrzymata sie na nich, ale po to tylko, aby
ruszyt ramionami. Rozumiatl bohaterskos¢ mez-
czyzny, ale kobiety byty to dla niego dobre, nie-
watpliwie poczciwe i kochajgce stworzenie, kto-
re przeciez umiejg najlepiej chowac¢ drob i ucie-
ra¢ noski dziecinne. Zbiegt sie tez teraz mysla
z Borysowiczem miodszym i tak, jak on, pa-
trzac w zielone zacienienie lasu, myslat: — By¢
kochanym przez taka kobiete....

i on, patrzac w las,

(Dokonczenie nastgpi).

Wiadomosci literackie | naukowe.

9. Niezmordowany badacz literatury ojczy-
stej dr Piotr Chmielowski, po zyciorysie Mickie-
wicza, stanowigcym duze dzieto (2 tomy, War-
szawa, 1886), opracowat obszerny zyciorys i oce-
ne dziatalnosci Kraszewskiego p. t.: Jozeflgnacy
Kraszewski, zarys biograficzno-literacki. Krakow,
1888, naktad Gebethnera i Sp., druk L. Auczyca
i Sp., str. 111, 534 i wykaz pism autora; 8-0).
Kto sobie wyobrazi ogrom dziet najznakomitsze-
go z powiesciopisarzow naszych a najptodniej-
szego ze wszystkich spotczesuych, ten bedzie miat
zarazem pojecie 0 ogromie pracy, jakiej potrzebo-
wat tak sumienny badacz, jak Oh., do przedstawie-
nia obrazu dziatalnosci, a choéby tylko scharak-
teryzowania, pojedynczych dziet zmartego. Na-
pisanie takiego zyciorysu w osm miesiecy po
skonie Kraszewskiego bytoby fizycznie niemo-
zebnem, gdyby nie to, ze ksigzka—jak objasnia
Autor we wstepie,—jest wynikiem pracy dwu-
dziestoletniej Rzeczywiscie juz na tawach uni-
wersyteckich Chmielowski zajmowat sie Kra-
szewskim, nietylkojako prosty czytelnik, ale ja-
ko przyszty literat, historyk i estetyk litera-
cki. Tylko nadzwyczajua pracowito$¢, wspierana
silng pamiecig, gruntownag wiedzg, Scistoscig
rzadkokiedy dajaca si¢ wypieraC ze stanowiska,
przez pierwsze wrazenia lub utrwalone upodo-
bania, umozliwita autorowi dokonanie tylu juz
prac, trwalg wartos¢ w literaturze majacych.
Wszystkie te przymioty czy sity wspotdziataty
i przy nowem dziele. Jest to dokiadny, prawie
zupetnie wyczerpujacy, inwentarz, a lepiej po!
wiedzmy: roztoczony przed oczyma czytelnika
pochéd wypadkoéw czynow i dziel, jakie zycie
Kraszewskiego w okoto osobistosci jego nagro-
madzito. Do dziesieciolecia 1830 — 1840 miat
Chmielowski wiasng swa prace w ksigzce Jubi-
leuszowej; tujg rozszerzyt, uporzadkowat, przy-
stosowat do wymagan dzieta ogarniajgcego ca-
tos¢ (str. 27 — 104 nowego zyciorysu). Uczony
autor wyzyskat zupetnie materyat drukowany,
a badz od samego pisarza, badz od Swiadkow je-
go dziatalnosci pochodzacy; nadto znalazt jesz-
cze wielkg pomoc w korrespondeucyi Kraszew-
skiego z Konstantym Podwysockim, z rodzing,
z Placydem Jankowskim, w ustnych wreszcie
opowiadaniach p. Kajetana Kraszewskiego, z kto-
rych-to wszystkich wyjatki przed 9 laty podat byt
w cennym swoim zyciorysie Adam Ptug {Ksigzka
Jubileuszowa, I — CIV). Firma nakfadowa do-
starczyta Chmielowskiemu nabytego przez sie-
bie rekopisma Nocy bezsennych, spisywanych
po wyjsciu z Magdeburga. Dopetnienie zyciorysu
przez Ptuga w Kilosach (r. 1887) z listami Kr.
po r. 1880, sprawozdania urzedowe, z processu,
opowiadauia Jeza i innych o Smierci i pogrzebie,
uzupetnity obfity materyat. Przy takich zaso-
bach i takiej umiejetnosci korzystania ze Swia-
dectw historycznych, jaka posiada autor Adama



Mickiewicza, nowe jego studyum pod wszelkiemi
wzgledami czyni zado$¢ swemu zadaniu i ma
prawo do jaknajwiekszego rozpowszechnienia,
nie dlatego’ tylko, ze nam ukazuje obraz zycia
i dziatalnosci tak wielkiego pisarza, ale ze je-
dnoczesnie daje podkiad stosunkéw ogdlnych.
Jest tu i kawat zycia powszechnego w obrebie
zycia jednostki. Szczegdélniej zajmujgcem staje
sie dzieto Chmielowskiego od rozdz. V11 (str. 281.

Sad swoj o Kraszewskim jako pisarzu i czto-
wieku publicznym zamyka Chmielowski w uste-
pie V ostatniego rozdziatu dzieta, od str. 514-
526. Wiasciwa krytykowi jasno$¢, stanowczos$c
mysli, a prawdziwos$¢ i prostota formy, ani na
chwile go nie opuszczaja.

Wogole zpod sadu krytyka Kraszewski wy-
chodzi jasnym. Z zapatem moéwi Chmielow-
ski 0 .jego niestychanej pracowitosci i wy-
trwatosci 1 stawia go za wzor dla innych. Do-
brze go pojat jako obywatela i publicyste. Uste-
py ksigzki odnoszgce sie do tego zakresu sg naj-
Swiezsze, najoryginalniejsze—i najbardziej zaj-
mujace w czytaniu. Z czasem bedg miaty wage
nawet dla historyka naszego /empons acti.

10. Jeszcze Kraszewski. Moglismy byli tym
razem wiadomosciom swoim da¢ ogdlng nazwe:
Crasseviana. Jez z osobistych stosunkow ze
zmartym spisat Wspomnienia o0 J. 1. Kraszewskim
(z portretem Kraszewskiego podtug medalionu
L. Szteinmana; Warszawa, 1888, wydawnictwo
imienia T. T. Jeza, druk E. Skiwskiego; str. 71,
8-0). Ksigzka mata, ale bardzo ciekawa — ze
wzgledu na obu ludzi, ktérych literatura moze
rozdzielata, lecz zycie nieraz zblizato. Jez opo-
wiada tu ze szczeroscig, ktorg czu¢ w kazdym
stowie, poznanie sie, pozniejsze stosunki, przed-
Smiertne chwile i pogrzebowe dni Kraszew-
skiego. Bije z tych wspomnien dobro¢ serca
i pewna zacno$¢ umystowa Jeza, graniczgca juz
ze szlachetnos$ciag; maluje sie w nich takze i sam
Kraszewski w swej gorgczkowosci, niepokoju i po-
zniejszem przygnebieniu. Dobrze, iz rozrzuco-
ne po czasopismach wspomnienia weszty w ksigz-
ke, ktdra, jako taka, majuz byt samoistny i nie
zginie; bo nawet jako materyat dla historyka
osobistosci Kraszewskiego Wspomnienia Jeza
majg niezaprzeczong wartosc.

Kraszewskiego poznat Jez, jak my wszyscy:
w ksigzce. Ciekawe opowiada rzeczy o poezyt-
nosci jego powiesci na dalekich kresach w epo-
ce dajacej sie oznaczy¢ latami 1835 — 1845.
Jaka$ panienka Zancia....cka w Humanszczy-
znie, dopdty czytata ksigzki Kr., dopoki sie nie
rozkochata w ich autorze. Na calem Poberezu,
koto Hnmania, koto Bractawia najpierwsza do
autora Ulany przylgneta pte¢ piekna. Na caty
Powiat Baitcki jeden tylko szlachcic, niejaki
Lipinski, gazety prenumerowat: byto to w owych
czasach kosztowne przedsiewziecie. W domach
magnackich, jak Karola Brzozowskiego, ojca
zmartego w r. z. Zenona (przyjaciel Stowackie
go z lat 1835/6) zaledwie styszano o Kraszew
skim: Balzac krélowat. Dopiero Andrzej Zamoy-
ski, (pOzniejszy prezes Tow. Roln.), przyjechaw-
szy na Podole przywiozt ze sobg i odczytat w sa-
lonie powie$¢ naszego pisarza (zapewne Poeta
i Swiat). Odtad juz sie nim zajmowano, nawet
w salonach, a pod strzeche, pod dach obywatelski,
ksigzka Kraszewskiego coraz czesciej zagladata.
O samym autorze krazyty dziwaczne wiesci. Mo6-
wiono, ze w ogrodzie dworskim — (Kraszewski
mieszkat wowczas w Grodku) — ukazuje mu sie
biata dama i t. p.

Pierwszy raz w stosunek z Kraszewskim wszedt
Jez w r. 1841 lub 2-gim, bedae jeszcze uczniem
gymnazyum niemirowskiego: napisat jaka$ po-
wiastke i postat jg do Atlienaeum. Dziecinstwo to
utoneto w niepamieci. P6zniej, gdy Jez juz zme-
zniat i na Swiat szeroki wszedt i w gtebie serca
ludzkiego zstepowac zaczat jako powiesciopisarz
a autor gtosnej Handzi, daremnie go Kraszewski
wzywat do wspotpracownictwa w Gaz. Codz. Oso-
biscie poznali sie obaj zotnierze z pierwszego sze-
regu w r. 1864 w Paryzu. Kraszewski pierwszy
do Jeza sie zwrdcit. Zajmujaca tres¢ tego pierw-
szego spotkania czytelnik sam sobie wybierze ze
stronicy 32 — 34-ej ksigzeczki Jeza. W kilka
tygodni pdzniej zobaczyli sie w Dreznie, gdzie
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Jez czekat na zone, z Czortkowa galicyjskiego
przyby¢ majaca. Rys charakteru Kraszewskiego
na biesiadzie z Czechami zajmie zywo jego biogra-
fa (st. 36). W r. 1867 nowe spotkanie w Paryzu
na powszechnej wystawie przemystu. Kraszew-
ski rozmawia z Jezem o ofiarowanej sobie kate-
drze literatury polskiej w Krakowie.

W r. 1876 ujrzat Jez znowu znakomitego powie-
Sciopisarza w Montreux i wprowadzit go do domu
pp. Lipkowskich. Tym razem wiat juz z Kra-
szewskiego chtod, ktérego autor Handzi wytto-
maczy¢ sobie nie umie. Na jubileusz Jez przy-
stat od siebie powinszowanie, ale go nie wydru-
kowano, ani nawet nie dano pokwitowania z od-
bioru. Stosunki byly juz zupelnie zerwane,
kiedy minagt jubileusz Jeza a Kraszewski ani
stéwka od siebie nie przystat. Ale uczciwos¢ obu-
rzyla sie na przesladowanie. Autor Handzi
pierwszy napisat do wieznia magdeburskiego,
protegujac jakiego$ kandydata stypendyum u-
fundowanego przez Krystyna Ostrowskiego.
W odpowiedzi otrzymat list francuzki poda-
ny na stron. 45-ej. Wraz z zawigzaniem tej
korrespondencyi, powrdécita i dawna serdecznosc,
ktora wybtysta odrazu przy owem pierwszem po-
znaniu w Paryzu, w r. 1864. Kiedy Kraszew-
skiego uwolniono za kaucyag (wysokos$¢ jej autor
podaje na 22.000 marek), Jez zaczat sie trosz-
czy¢ o zebranie funduszéw mogacych zapewnic
Kraszewskiemu spokojng staro$¢ na tutactwie,
i napisat wezwanie publiczue do sktadek. Jeden
tylko dziennik je wydrukowat, a nikt za gtosem
nie poszedt. ,Wyrwalem sie jak Eilip z kono-
pi—pisze Jez ze szczeroscig cztowieka rozporza-
dzajacego znacznym kapitatem publicznego uzna-
nia — zrobitem zupetne a ogromne fiasco. Wie-
rzy¢ mi sie temu nie chciato. Nie pojmowalem,
jak sie to sta¢ mogto.” Stato sie w sposob bardzo
naturalny: bez upowaznienia samego Kraszew-
skiego sktadki, z najlepszem nawet sercem przed-
siebrane, nie mialy racyi bytu. Ale Jez nie usta-
wat w usitowaniach. Napisat do hr. Stanistawa
Tarnowskiego o zajecie sie sprawg — jak mnie-
matl—nieeierpigcg zwioki. Odpowiedz z d. 19
Kwietnia 1886 r. stanowi wcale niezty przyczy-
nek do charakterystyki tej koteryi, politycznej
zarazem i literackiej, na ktorej czele od Smier-
ci Szujskiego stoi wikasnie hr. Stanistaw. Cu-
riosum to znajduje sie na str. 7 i 8 ej Wspo-
mnien Jeza.

PIEKNO U DOMOWEGO OGNISKA.

Pod tym tytutem p. Kazimierz Kleczkowski,
docent Szkoty Politechnicznej we Lwowie, na-
pisat pozyteczny i mile czytajgcy sie traktacik
z zakresu estetyki praktycznej, w dziale szcze-
goélniej obchodzacym kobiete. Stare okreslenie
jej spotecznego zawodu, ze jest kaptankg do-
mowego ogniska, nigdy prawdziwem by¢ nie
przestanie, bo dopoki rodzina istnie¢ bedzie w jej
dzisiejszem pojeciu, dopoty ona sta¢ musi na
czele domu swego, aby przechowywac¢ Swietosci,
ktore ludzkos¢ tu sobie miesci—broni¢ od zaga-
Sniecia iskre, jaka sie tu zarzy. Peklnig sie tu
prace i obowigzki surowe, powazne—wychowuje
sie dziecko, ktore jest przysztoscig spoteczenstwa,
zbiera sie zapasy, ktore nietylko zywig rodzine,
ale sg czesScig majatku narodowego, mieszczacy
w skarbonie swojej i grosz ten, ktory jest prze-
znaczonym na pogtéwne obywatelskie—przeciez
ognisko domowe ma jedno jeszcze i niemate zna-
czeuie. Zycie pelnem jest trudéw i mozotéw: na
forum meczg sie duchy; na polu pracy, chleb
wydajacej, czota znojg sie gorgco i uczyni¢ dom
przyjemnem, oile mozna, miejscem odpoczynku
i wytchnienia dla cztonkéw rodziny i tego obcego,
ktory jest sgsiadem, gosciem, przyjacielem—na-
lezy do obowigzkéw kobiety.

W umilaniu domowego ogniska piekno ma swoj
dziat, role swoje. Z chwilg, gdy cztowiek», statg
siedzibe sobie zbudowalt, uczut juz to i obok cha-
ty, z ledwo ociosanych berwion wzniesionej, za-

raz sobie ogrodek zasadzit, zasiat w nim kwiat,
ktoryby widokiem swoim oczy jego radowat.
I tak posuwajgc sie coraz dalej, doszedt do tego,
ze oile sta¢ go na to, wszelkie mozliwe piekno
sztuki, ktora jest idealnych jego porywow wy-
razem, do pomocy w zdobieniu domu swego przy-
zywa.

Ze przeciez muszg istnie¢ pewne dlatego pie-
kna warunki, wynikajace z potrzeb i sposobdw
pedzonego tu zycia; ze nalezy tu bra¢ w rachu-
nek wygode, ktérg cztowiek w domu swoim zna-
lez¢ chce i znalez¢ powinien ze wzgledu na zdro-
wie i zachowanie sit, do pracy mu potrzebnych:
/.tad nietylko architektura, alei urzadzenie, przy-
ozdobienia mieszkan naszych musi ulega¢ pew-
nym wzgledom. Pigkno u domowego ogniska wte-
dy dopiero otrzymanem by¢ moze, gdy harmonia,
godzaca rozmaite te wzgledy w tad swoj je zwia-
ze i charakterem tej tadnosci odzieje. Ze czio-
wiek poczuwat to od wiekdw, Swiadczg rozmaite
style w budowaniu i urzgdzaniu mieszkan—
w upieknianiu ich, godzacem sie z warunkami
pedzonego tu istnienia. Autor ksigzeczki, jako
przykiad tej naturalnej potrzeby, przedstawia
czytelnikom dwa typy wybitne: dom klassyczny
i dom Sredniowieczny.

Wykazanie tej prawdy, ze piekno otrzyma-
nem by¢ nie moze w warunkach, nie odpo-
wiadajacych potrzebom domo wnikéw i skali ich
zycia—jest jedng z pouczajgcych stron Kksig-
zeczki i w konsekwencyach swoich jej uzy-
tecznosciag moralng, bo dobrg przestrogg dla
czytelniczek. Autor trzymajac sie Scisle swego
zakresu, nie dotyka tej kwestyi, jak w potozeniu
takiem sam naturalny ruch zycia rozkitada z ko-
nieczno$ci owo niby piekno, skazujac tych, kto-
rzy je utrzymac¢ pragng, na niewdzieczng, a da-
remng prace. Stawia on tylko rzecz swoje pod
katem tego twierdzenia, ze piekna nie moze by¢
tam, gdzie niema wszystkich harmonizujacych
z nim warunkow. — ,,Stokro¢ smutniejsze wraze-
nie czyni sala balowa niedostatecznie oSwietlona,
niz najbozsza pracownia z jednym, licho tleja-
cym kagankiem*“ pisze, i wskazuje naturalne wa-
runki piekna réznych sktadowych czesci domu,
w stosunku do ich przeznaczenia wymagalne,
objasuia przytem, jak je otrzymac. Przestrzen
i jej zapetnienie, ksztalty, barwy—wszystko to
jednoczyc¢ sie ze sobg powinno i odpowiadac ce -
towi przeznaczenia swego Jak noc zaciera przez
czarno$¢ swoje rozmiary otaczajgcej nas prze-
strzeni, tak kolory ciemne pomniejszajg ksztai-
ty, jasne zdajg sie czyni¢ je wiekszemi. Ciemne
obicie S$cian wyraznie akcentuje zamkniecie nas
pomiedzy niemi; jasne, przeciwnie, uczuwac tego
nie daje i sprawia oku ztudzenie wiecej otwartej
przestrzeni.

Mieszkanie takie, a nie inne, oddziatywa na
wyobraznig i kazdy to wie, ze sg mieszkania wy-
wierajace ‘wrazenie uweselajgce, sg mieszkania
posepne, ktére nawet nie bedac mniej wygodnemi,
s§ ham mniej mite, sg smutne i zasmucajgce jak-
kolwiekby cztowiek mowit sobie, ze to tylko obi-
cie tej Sciany jest ciemne, tylko nieodpowiednie
zmieszanie barw wywotuje te effekta rozstroju.
Wzrok odbiera wrazenie przykre i udziela nam
go—drazniony niemi, drazni w nas instynkta,zpo-
czuciem piekna ztgczone. Wyobraznia jest wiel-
ka wiadzg; wiemy, ze moze uskrzydlac i wywo-
dzi¢ nas, gdzie zechce—ze jest pomocnicg naszg
w zyciu, aby je uweseli¢, lecz moze byc i dre-
czycielka, gdy ponuros¢ jg ogarnie. Autor przy-
tacza jako przyktad tych twierdzen, jak an-
gielski poeta publicysta, Leigh Hunt, skaza-
ny za przestepstwo polityczne na dwa lata wie-
zienia, kazat wymalowa¢ sobie na otaczajgcych
go Scianach latorosle winne, tworzace wkoto
niego, niby altane, a na sklepieniu ponad gto-
wa obtoki i jakgdyby przelatujace powietrzem
ptaki. Bronit sie on w ten sposob przed smut-
nem przygnebieniem zamkniecia, przebywat wy-
obraznig w Swiecie swobody i piekna natury
otwartej.

Oswietlenia mieszkania wazng gra role w este-
tycznym jego wygladzie. Sa komnaty, ktore po-
winny by¢ zaciszne i zacienione, sg salony i ba-
wialnie, ktore Swiatlo rozwesela i przestrzen ich
jakoby rozszerza. Przeznaczenie ich stanowi o tem



tak ilos¢ okien, jak i ilos¢ zwierciadet, ktore
sg niby sztucznemi oknami, bo tez rozswiecajg
i jakoby rozszerzajg przestrzen, powinna by¢
odpowiednio umierzona—powinna by¢ umiarko-
wana.

Jednostajnos¢, szablonowos¢ nuzy. Nudnym
jest dla oka widok dtugich, pod sznur, jak Sciany
wyciggnietych i strzyzonych szpalerow w Wer-
salu i Schonbrunn; podobne wrazenie wywierajg
pokuje zbyt systematycznie umeblowane i naka-
zujgce przebywajacym w nich przymusowe trzy-
manie sie pewnego koniecznego porzadku, czy
etykiety. Jakie$ urozmaicenie: poboczne siedze-
nia, przyjemne kaciki z wygodnemi kanapkami—
stoliczki i foteliki odmienne, wywierajg mile,
pociggajace wrazenie. Dekoracya pokoi, sprze-
ty i ich ustawienie oddziatywajg na przebywa-
jacych w posréd nich; nuzac oko przygnebiajg
humor i fantazya, lub rozweselajgc, podbudzajg
ja. Wiedziat o tern Wiktor Hugo. Przebywa-
jac jako wygnaniec na wyspie Guernesey, tak
ustawit sobie biurko do pisania, aby miat przed
sobg krajobraz morski o nieskornczonej perspe-
ktywie, co, jak utrzymywat, byto podnietg dla po
etyckiej fanazyi—uskrzydlato ja.

Przj ktad podany przez autora nie przedstawia
wyobrazni, ulegajacej wyjatkowo wpltywom ze-
wnetrznego oddziatywania. Jeden z naszych pi-
sarzéw, mysliciel powazny i gteboki, tak ttomaczy
na podstawie wkasnych wrazen, dlaczego w nocy
tworcze wiadze umystu potezniejg. Ciemnos¢,
ktora nas wtedy otacza, z jednem tylko Swiattem
przed nami, sprawia, Ze nie rozpraszamy sie przez
wzrok na wrazenia poboczne i doskonalej w sobie
skupieni, wydostajemy wiecej z siebie. Autor
wyraza tez mniej wiecej to samo, piszac: ,,Krze-
siwem dla zmystéw sg Swiatta i cienie.—Jasnie-
jaca Swiatlem przestrzen, w ktérej sie znajdu-
jemy, mysl naszg rozprasza.”

Otoczenie nie jest zatem rzeczg obojetna.
Ksztatty piekna sg wyrazami pewnej idei i w od
dziatywaniu swem na nas majg site wrazen, kto-
rg autor stara sie wykaza¢. Piekno i brzydota
posiadajg podstawy swoje state i nie sg zalezne
od mody, w nas jedyne pojecie ich ksztatci sie—
podnosi lub zniza wedtug tego, jak nasz ideat
piekna moze by¢ wyzszym lub nizszym, przez
wiasng nasze wyzszos¢, lub nizkos¢ w poczuciu
pigknosci.  Kolumny stylow architektory helen-
skiej i caly jej porzadek pozostajg po dzi$ dzien
wyrazem niespozytego piekna; epoka Odrodzenia
sztuki w XV i XVII wieku, to owoc odkrytych
dziet wielkich sztukmistrzéw greckich, Praxy-
telesa i Fidyasza. Doskonata harmonia, na kto-
rej piekno polega, wywotuje zadowolenie ducho-
we i dlatego piekno$¢ prawdziwa nigdy prze-
starzatg nie bedzie, jak uczucie, ktdre budzi, ni-
gdy nie przestaje przynosi¢ cztowiekowi rozko-
szy, uszlachetniajacej go przez przenikniecie owa
harmonig, z ktoérej piekno wykwita. ,,Ksztatt
piekny jest przyobleczeniem w szate zewnetrzng
pleknej mysli—jest mysli tej materyalnym wy-
razem”, zatem mistrz, ktéry piekno tworzy prze
mawia przez twory swoje i jego to duch dziata
tutaj. ,,Materya sama jest bezksztatna, ksztatt
jej jest objawem sity i poje¢ piekna artysty.”

Ostatni rozdziat ksigzki:  Co to jest ornament?
(ozdoba) daje wskazowki bardzo pozyteczne pod
wzgledem praktycznego ksztatcenia sie smaku:
ttdmaczy cel ozdoby i effekta, jakie wywiera. Ze
piekno jest harmonig, wiec ozdoba musi by¢ har-
monijng, nie moze by¢ ona wynikiem przypadku,
przeciwnie, ulega ona surowemu, nieztomnemu
prawu estetycznemu, niepozwalajgcemu na sa-
mowole. Zdobi¢ mozna tylko zgodnie z zasada
mi piekna—harmonijnie. Barwy, Swiatto—wszyst-
kie wogole sposoby zdobienia jakiego$ ksztattu,
muszg odpowiada¢ sobie, godzi¢ swoje nature
piekna z przedmiotem upiekszanym.

Poczucie tego jest indywddualnem, istnieje ono
w stopniu wyzszym lub nizszym, podnoszac sie
przez wyrobienie estetyczne, przeciez odczuwajg
je nawet massy proste; ludowe przystowie na-
sze: ,,przypiat jak kwiatek do kozucha“ dowodzi,
ze pojecie harmonii, czutos¢ na nig, tkwi w na-
turze ludzkiej i tworzy zrédto zadowolenia, przy-
jemnosci, dla kazdego niemal cztowieka. Kobieta
ma z natury dany jej pocigg do piekna, do zdob-
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nosci i jest to obdarowanie bardzo cenne, jezeli
szlachetnie pojete, wspomoze jg w dziele dobro-
czynnem upiekniania codziennosci zycia, przez
wprowadzony w pozycie rodzinne pierwiastek
tadu i.wdzieku—piekna, ktore z tego wynika.
I samej sobie ozdobi ona w ten sposob i umili
zycie, ozioci je blaskiem poezyi, co pomoze jej do
ukochania swych obowigzkéw, bo do ukochania
domowego ogniska.

Wskazowki estetyczne, jakie miesci ksigzecz-
ka p. Kazimierza Kleczkowskiego, majg te zastu-
ge, ze skierowywaja ku temu i zwracajg na ten
punkt uwage kobiety, dopomagajac jej w prze-
prowadzeniu mysli, ktére budzg. Drobne ry-
suneczki, wykonane przez samego autora illu-
strujg rzecz podang. Na okifadce tak tadnej, tak
mito wypadajacej w oko, ze zewnetrzno$¢ odpo-
wiada tresci, majacej piekno za przedmiot, znaj-
duje sie jako symbol domowego ogniska bardzo
wdziecznie, delikatnie narysowany trojndg grecki
z ptongcym ogniem. Trojnog ten po wszystkie wieki
i czasy bedzie Swietym, bo Swietos¢ tworzy, dajac
sercom ludzkiem ciepto, przy ktéreui ogrzewajg
sie duchy.

Pozyteczna ta ksigzeczka wyszta nakladem
ksiegarni Teodora Paprockiego i spotki. Druk,
bardzo czysty i wyrazny, jest Instytutu Gtucno-
niemych.

M. Unicka.

Z dziedziny symboliki i mitologii.

GOR Yy .

,.1 kogoz nie wzruszy pamieé cza-
sO6w minionych, siegajacych zamie-
rzchtej przesztosci?

Cicero.

Wiecznie mtoda i piekna, a w szczodrobliwosci
swej dla cztowieka granic nieznajaca przyroda,
byta od najdawniejszych czasow owem zrédiem
niespozytem, z ktérego fantazya narodéw czer-
pata wszystkie swoje cudowne pojecia i wierze-
uia. Wiec tez nic dziwnego, ze w ciggu wiekow,
gdy sie nagromadzity bogactwa nieprzebrane,
stata sie owg wielka skarbnicg starych podan i
mitow, ktére dzi$ tworzg zakres tak zwanej Sym-
boliki, gdzie kazde drzewo i kwiat, kazdy pta-
szek i zwierze wystepuje w jakiems$ znaczeniu
fantastycznem i obok wiasnej postaci przybiera
dowolnie posta¢ ludzka i mowg ludzka sie postu-

guje.

i nietylko twory organiczne, to jest rosliny i
Zwierzeta dziatajg na tern polu pierwotnej poezyi
naszych przedhistorycznych praojcow. Symbolika
zostaje bowiem w blizkim, a nieustannym zwigz-
ku z mitologig, wiec niemniej majg tu role swoje
wybitne wszystkie sity przyrody i wszystkie zja-
wiska fizyczne, stowem: caly ten Swiat zewnetrz-
ny, do ktérego cztowiek siegnat okiem lub my-
$lg i, ozywiwszy go tchnieniem swych wiasnych
marzen i tesknot, cierpien i radosci, pokadt
wszedzie pietna swego wiasnego ducha.

Oczywiscie, ze gory, kryjace szczyty w obto-
kach, a w mgtach podnéza, nie mogty uie dziata¢
na wyobraznig ludzka i uwazane jako siedlisko
bogéw i duchdw, daty temsamem pole do rézuych
urojen przekraczajgcych zwykly porzadek rze-
czy. W Starozytnosci wszystkie Swigtynie wzno-
szono po goérach, a przedtem jeszcze, kiedy swig-
tyn nawet nie bylo, juz byly tam od. czasow naj-
pierwotniejszych ottarze kamienne, na ktérych
sktadano bogom ofiary. Wszak wiemy z histo-
ryi Swietej, ze kiedy Abraham miat syna swego
lzaaka poswieci¢ Bogu, to sie udat na gore wy-
soka, gdzie stangt az po dwoch dniach drogi, i ze
Sinai byta owem miejscem Swietem, gdzie Jeho-
wa w caltym majestacie swoim ukazat sie Moj-
zeszowi i przez niego nadat prawa swe ludziom.
Tak samo i starozytny medrzec perski Zoroaster,

udat sie na kilka lat w gory i przebywat tam
w zupelnej samotnosci na nauce u boga stonca,
Ormuzda, o nim napisat stawng swoje ksiege reli-
gijno-prawodawcza, ktdrg nazwano Zeud-Avesta,
to jest zywe stowo.

A nie bylo narodu, ktéryby nie miat swoich
gor Swietych. Najpierw byly te, na ktérych spra-
wowano religijne obrzadki w kazdej wzglednie
okolicy, a niejedna z nich uzywajgc wiekszego
rozgtosu, Sciggata na jaki$ uroczysty obchod
w pewnych dorocznych epokach ttumy ludu z naj-
dalszych prowincyi kraju.

Tak, naprzyktad, podlug opisu podroznikow
wschodnich, mieli Chinczycy, a zapewne i dotad
maja, cztery gory Swiete, na granicach panstwa
swego, na cztery strony Swiata obrocone, kedy
sam cesarz sktadat zwykle ofiary. W czasie wio-
sennego pordwnania, z wielkg ceremonia, udawat
sie w otoczeniu ludu na gore wschodnig i tam
prosit béstwa o pomysiny wzrost zasiewow, w le-
cie, podczas zwrotu stonca na gorze potudniowej,
czynit ofiary, aby wyjednac ciepto potrzebne do
ptodnosci ziemi, w czasie jesiennego porOwnania
na zachodnia, zeby Zwierzeta i wichry, a niepo-
gody szkdd nie czynity, nareszcie w czasie zimo-
wego przesilenia—na gore pdtnocng, aby podzie-
kowac za dobrodziejstwa doznane i prosic o nowe
na rozpoczynajacg sie nowa epoke w przyrodzie.
U Hebrajczykow sSwietym byt Karmel, gdzie stat
oltarz; na ktéorym skltadano ofiary, w tern prze-
konaniu, iz Bég tam zstepowat we wiasnej osobie
do gaju; a niemniej i u Fenicyan byla gora, kto-
rej sama nazwa wskazuje, iz musiata by¢ Swieta,
skoro sie nazywata Pniel, to jest Oblicze Boze.

Taksamo dziatlo sie przed wieki i w Europie,
Rzymianie, nie moéwiac juz o wzgorzu kwirynal-
skiem, gdzie czcili Romulusa, jako bozka pod
imieniem Quirina, mieli nad Tybrem, obok dzi-
siejszej Salaryjskiej ulicy, Swietg gore, gdzie
stat ottarz Jowisza i gdzie sie zarazem znajdo-
watl cmentarz mieszkancow Rzymu. A jak pi-
sze Grimm, to stawna géra, sw. Bernarda w Al-
pach, jeszcze na poczatku Srednich Wiekow zna-
na byfa jako mons Jovis, to jest gora Jowisza.
U narodéw germanskich, gory poswiecone czci
stonca, nazywaly sie powszechnie Belchami
W Alzacyi, koto Mttrbach, jest whasnie taki belch
0 ktorym krazy podanie, ze w$rod lata mozna na
szczycie jego widzie¢ jednocze$nie na zachodzie
zmrok, a na wschodzie $wit. Drugi lezy przy
goscincu prowadzacym do Lotaryngii i uderza
zdateka dziwacznie spietrzonemi gtazami, a trze-
ci, znajdujacy sie w Bryzgowii, nalezy do trzech
najwyzszych turni potudniowej czesci Czarnego
Lasu. Do tegosamego zakresu trzeba zaliczy¢
goére Donnersberg w Prowincyi Nadrenskiej i Thu-
nesberg w Westfalii, widoczne poswiecone niegdy$
germanskiemu Donarowi, tak jak znowu Thors-
borg i Thorsklint na Potwyspie Skandynawskim,
sg niezawodnie zabytkami czci, ktérg na ich
szczytach sktada¢ musiano Thorowi, majgcemu
w skandynawskiej mitologii takiezsamo znacze-
nie, jak Donar w Germanskiej, a Perkuu w li-
tewskiej. Nie ulega tez watpliwosci, ze we Fran-
cyi wszystkie gory noszace nazwe Montfaucon,
ktore sie tam czesto spotykajg, musiaty naleze¢
do Swietych gor, skoro sokot, jeden z symboléw
storica, uwazany za ptaka Swietego, byt czczony
po wszystkich krajach i u Stowian chowany w ga-
jach bogom poswieconych.

Bo tez i Stowianie mieli gory, na ktorych skia-
dali ofiary i dopetniali swoich obrzadkow religij-
nych, czego oczywistg pamigtka jest w tak zwa-
nych Gornych tuzycach, dawnej siedzibie sto-
wianskich Wendow, a dzisiejszej zgermanizowa-
nej Saxonii, olbrzymia skata Czernoboh, to jest
Czarny bdg, o dwie mile lezaca od miasta Bndzi-
szyna. Pokazujg tam dotad to miejsce, gdzie
zabijano Zwierzeta na ofiare, a tuz obo stok géry
zwany Prdsica, gdzie kaptani wygtaszali wyrocz-
nie ludowi i otwor znajdujacy sie w skale, kto-
ry miat by¢ uchem bostwa ukrytego wewnatrz.
Czeski etnograf Sobotka wspomina o podaniu
krazacem w okolicy, podtug ktérego Czarny Bdg
miat w tern miejscu swoj grod warowny, ale, nie
mogac sie pogodzi¢ z nowym porzadkiem rzeczy,
gdy sie chrzescijanstwo zaczeto szerzy¢ i pozba-
wito go dawnej wiadzy, zamienit sie wraz z gro-



dem w skate, a piekna corka jego stata sie fiol-
kiem, ktory u stép jej kwitnie raz na sto lat.
Ale gdyby ja kto$ znalazt w epoce kwitnienia,
zaklecie skonczytoby sie i mégtby dostac jg za
zone wraz ze wszysrkiemi skarbami jej ojca, po-
dobniez zakletemi w tern miejscu.

| jak Czarnybdg na tuzycach, tak znowu na
Morawach, w poblizu Roznowa, znanej stacyi kli-
matycznej dla piersiowych, jest wspaniata, wy-
niosta gora Radhost, na ktorg co roku schodzg
sie w Sierpniu niezliczone ttumy ludu okoliczne-
go na jarmark pofaczony z réznemi zabawami.
Wiadomo, ze Radhost albo Radega-t, to takze
bozek stowianski, bozek goscinnosci, czasem
z ludzka, czasem za$ ze zwierzecg przedstawiony
glowa i oczywiscie, ze gora noszaca dotad imie
jego musiata by¢ w czasach poganskich jemu
poswiecong. Taksamo u Litwinéw byta poswie-
cona Perkunowi géra Rombinus, lezgca ponad
miastem Ragnit, w Prusach Wschodnich, nieda-
leko Tylzy. Na gorze tej stat ottarz z jednego
olbrzymiego gtazu, ktéry sam Perkun miat przy-
nies¢ i potozy¢ na tem ulubionem sobie miejscu,
zkad szczescie i bogactwo sptywato na caty kraj,
mianowicie na miode malzenstwa, czyniace po-
bozne pielgrzymki ku temu ottarzowi, na upro-
szenie btogostawienstwa w domu i w polu.

Mozna wiec powiedzit ¢, ze Swiete gory byly
wiasnoscig wszystkich krajow i stuzyty wszedzie
do sprawowania obrzadkéw' religijnych. Lecz
iliedo$¢ na tem, gdyz znano w Starozytnosci inne
jeszcze gory, majgce charakter czysto-mityczny,
ktére istniaty li-tylko w wyobrazni narodow.
Tam zwykle mieszkali bogowue, tam po Smierci,
duchy ludzkie znajdowaly przyjemny spoczynek,
a pojecie to zblizone do chrzescijanskich pojeé
0 niebie, dowodzi, jak szeroko po $wiecie w naj-
pierwotniejszych czasach rozpowszechniona juz
byta wiara w niesSmiertelno$¢ duszy.

U Indyan, jak to stwierdzili badacze staro-
zytnosci wschodnich, goéra taka cudowna, uwa-
zana jako punkt srodkowy catego S$wiata, nazy-
wala sie Meru. Z wnetrza jej wyptywato szes¢
Swietych rzek, jak Ganges, Yamuna, Saraswati,
Satudra, Marudwidha i Dziyikiya, a na rozle-
glym niezmierzonym szczycie byty wszystkie
ogrody, miasta i patace bogéw. Po stokach za$
pietrzyty sie niezliczone domowstwa, jedne od dru-
gich piekniejsze, przeznaczone na posmiertne
mieszkania dla sprawiedliwych, ktérzyby sie sta-
li tego godnymi. | byto to przekonanie, ze géra
ta, jak wysoko wznosita sie nad powierzchnig
ziemi, tak tez gteboko tkwita w jej wnetrzu.

U Persdw podobnez znaczenie przypisywano
gorze Al-Bordz, najwyzszej i najstarszej z gor,
na ktérej stat tron boga storica Ormuzda i wszy-
cy bogowie tam przemieszkiwali. | jak pisze
Predreich, byta tam takze posSmiertna siedziba,
ludzi cnotliwych, do ktérych duchy ich dostawa-
ty sie po moscie zwanym Cin-vat, to jest most
zaptaty, gdzie boéztwo najwyzsze sadzito czyny
i wydawato wyroki. Okoliczno$¢ te stwierdza
pewna perska modlitw'a, w ktorej stoi wyraznie:
»Wierze w zmartwychwstanie zmartych, ze ciata
ich sie odrodza, i ze na moscie Cin-vat szla-
chetnos¢ bedzie nagrodzona, a zto$¢ ukarana.”

Co sie tyczy Grekow, to ktdz nie styszat i nie
wie 0 ich rozgtosnym Olimpie? Mieszkali tam
wszycy ich bogowie, z wyjatkiem morskiego Po-
seidona (czyli Neptuna), wraz z podwiadnemi
boztwami, ktéry miat swoje patace w morzu i
Plutona, bozka piekiet, przesiadujgcego w pod-
ziemiu (Hadesa). Nie mniej jednak nawiedza-
li i oni Olimp. Jak opisuje Homer w llia-
dzie, to Poseidon bywat na ogolnych zgroma-
dzeniach bogdw, a Pluton bawit nawet czas jakis,
gdy raniony od strzaty Heraklesa, zostawat na

208

kuracyi u olimpijskiego lekarza Paeona. Nie
mogt jednak nikt ze Smiertelnych dojrze¢ tego
przybytku bogéw, gdyz geste obtoki zastaniaty
podwoje jego, ktére Hory, to jest godziny, sto-
jac zawsze na strazy, zamykaty i odmykaty we-
dtug potrzeby.

(Cigg dalszy nastgpi.)

Z BIEZACEJ CHWILI.

— Zabawa strzelania do gotebi, powtorzy
sie na wyscigach d. 21 b. m. Ciekawa-by byta
lista jej uczestnikow.

— Budowa kosciota na Pradze, zajmuje stale
przeszto z00 robotnikéw. Fundamenta sg wznie
sione przeszto na dwa sgznie wysokosci. Zuzyto
na nie dotgd 600.000 sztuk cegty i 300 beczek
cementu. Srebrna kielnia i miotek, ktéremi po-
stugiwat sie przy akcie poswiecenia JE. ksigdz
arcybiskup Popiel, wykonane zostaty w Warsza-
wie przez ztotnika p. Pirackiego.

— Mickiewicz doczekat sie pomnika, lepszego
niz z kamienia. Gebethner i Wolff wydali wszyst-
kie jego dzieta cztery tomy, ua dobrym papierze i
dobrym drukiem, z przedmowg Chmielowskiego,
zz 80 kop.

— Komitet Warszawskiego Towarzystwa Mu-
zycznego, ogtosit konkurs na napisanie libretta
do opery w jezyku polskim. Winno ono wypet- |
ni¢ caty wieczér przedstawienia teatralnego, mo |
ze byc¢ tresci powaznej lub komicznej, z wyklu-
czeniem przeciez rodzaju operetkowego. Wybor ;
przedmiotu zostawia sie woli autora, z zastrze-
zeniem wymagan cenzuralnych. Nagrody za
dzieta najlepsze rs. 200, z pozostawioniem auto-
rowi praw jego; nastepne otrzyma wzmianke za-
szczytng. Termin nadsytania utworéw jest po
dzien 1 Grudnia b. r. Prace konkursowe nadsy-
tac¢ nalezy do Toiuarzystwa Muzycznego pod zwy-
ktemi warunkami. Na sedzidw zaproszono pp.:
Falenskiego, Jenikego, Kartowicza, Kozieradz-
kiego, Rapackiego, oraz cztonkéw Komitetu To-!
warzystwu Muzycznego-. Hertza, Munchheimera,i

Noskowskiego, Ostrowskiego, Ryszczewskiego,
Skarzynskiego i Wislickiego.

— Ogréd przy dworze wiejskim, wielce pozy-
teczne dzieto p. Edmunda Jankowskiego, wyszto
z druku.

— Kopia obrazu Matejki: Sobieski pod Wie-
dniem, wykuta, jak wiemy, w srebrze przez arty-
ste w sztuce cyzelerskiej przez p. Jozefa Natecz
Hakowskiego, wystawiong zostata w salonie To-
warzystwa Sztuk Pieknych. P. Hakowski jest
Warszawianinem, urodzonym w r. 1834. Poczat-
kowo uczyt sie kunsztu swojego, w Warszawie,
w zaktadzie Mintera, Filleborna i Malcza, naste-
pnie za granicg. Pierwszem jego dzietem, juz
samodzielnie wykonanym za powrotem do kraju,
byta wykuta w bronzie ztoconym monstrancya i
kielich mszalny do kosciota w Zaborowie. Po-
wtornie wydaliwszy sie za granice, przebywat
tam lat kiika, pracujgc w sztuce swojej w Wie-
dniu, w Paryzu, Lyonie, w Monachium i Londy-
nie. Ostatecznie bawit w Wiedniu, zajmujac sie
wylgcznie pracami  dla skarbca cesarskiego
w Burgu. Prace jego, nalezgce do. wyzszych
dziet kunsztu cyzelerskiego, znajdujg sie w skarb-
cach i Swigtyniach wyzej wymienionych miast,
miedzy ktéremi wspomnie¢ nalezy zlotg mon-
strancyg, ofiarowang przez miasto Lyon papiezo-
wi Piusowi X, i gruppe w srebrze, wyobrazaja-
cg walczacych rycerzy, ktéra jest wilasnoscig
lir. Augustowej Potockiej i znajduje sie w pata-
cu Wilanowskim.

— Festyn Kota Literackiego w Krakowie, kto6-
ry sie odbyt z celem zebrania funduszu na repro-
dukcyg ostatniego dzieta Matejki, dat dochodu
600 zt. ren.

— Matejko miat postuchanie u cesarza Fran-
ciszka Jozefa, dla podziekowania mu za otrzy-
many medal: Pro litteris et artibus.

Do dzisiejszego numeru Bluszczu dotacza sie

Arkusz 10-ty powiesci pod tytutem: Wybor Aliny,

przez Mrs. Alexander.

OD WYIDIJVVZCTZ-.

W miesigcu Lipcu r. b.

drukowacd
POWIESC H

w szpaltach ,,Bluszczu”
sie zaczuie
ISTORYCZNA

NA KRASNYM DWORZE

z czasOw pobytu w JKLijowie Bolestawa Smiatego

oryginat i

przez Fr.

e skreslona

RAWITE.

TRESC: Po6jdz do mnie....!, poezya, J. Nitowskiego. — Pogawedka — Zycie i praca, (dalszy ciag), przez Samuela Smilesa. — Na sta-

rym_gruncie, powiesc,
ogniska, przez Maryg
Dodatek obejmuje

nickg. —

z opisem.— Sekreta gospodarskie. — Dyspozycyg stotu.

Warszawa.—Druk i Litografija S. Orgelbranda Synéw, Krakowskie-Przedmiescie Nr 66.
flysBoaeHO liensypoj».—Bapniana, 15 houa 1888 roga.

LSdalszy cia,g%g przez M. Febromusza. — Wiadomosci literackie, artystyczne i naukowe. — Pigkno u domowego
ory, legenda. — Z biezgcej chwili.
Arkusz 10-ty powiesci pod tytutem: Wybdr Aliny, przez Mrs. Alexander.

Przeglad mod. — 32 wzoréw ubioréw i robot

Redaktor odpowiedzialny Michat Glibksberg.
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